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Uvod
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Manual pro instalaci, uzivani a adrzbu

j=lo

Tento manual je nedilnou soucasti zafizeni GAHP A a musi byt
predan kone¢nému uzivateli (provozovateli) spole¢né s nim.

1.1 PRIJEMCI

Tento manual je uréen pro:
» UZivatel, pro spravné a bezpecné pouzivani zafizeni.

1 SYMBOLY A DEFINICE

1 KLICKSYMBOLUM
! NEBEZPECi
1 ) UPOZORNENI
1 pOZNAMKA

@ PRACOVNI POSTUP
ODKAZ na jiny dokument

1.2 TERMINY A DEFINICE

GAHP Pouziti/Jednotka = ekvivalentni terminy, oba se pouzivaji k na-
vrhovani plynovych absorp¢nich tepelnych cerpadel GAHP.

CAT = Autorizované servisni stfedisko spolecnosti Robur.

Externi spinaci kontakt = ovladaci systém (napf. termostat, spinaci
hodiny nebo jakykoliv jiny systém) vybaveny spinacim NO kontaktem a
pouzitym jako fidici systém zapnout/vypnout pro jednotky GAHP.

Il UPOZORNENI

.1 VSEOBECNA A BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1 ) Kvalifikace montazni firmy

Instalace zafizeni musi byt provadéna pouze kvalifikovanou
firmou, kterd mé specifické odborné znalosti v oblasti tope-
ni, chlazeni, ktera je oprdvnéna k montézi plynovych zafizeni.
Instalace musi byt provedena v souladu s predpisy platné le-
gislativy v misté instalace.

Prohlaseni o shodé
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Po dokonceni instalace, firma provédéjici montaz musi konec-
nému uzivateli pfedat prohlaseni o tom, ze instalace byla pro-
vedena v souladu s legislativnimi pfedpisy v misté instalace a
dle pozadavk( vyrobce.

Nevhodné pouziti

» Montazni firma, pro spravnou instalaci zafizeni.
» Projektant, pro konkrétni informace o zafizeni.

1.2 OVLADACI PRVEK

Aby bylo mozné zafizeni GAHP A provozovat, je nutné ovladaci zafizeni
(DDC, CCP/CCI nebo externi zafizeni), které musi byt pfipojeno mon-
tazni firmou.

Ovlada¢ CClI (Comfort Controller Interface) = volitelné nastavitelné
Robur fidici zafizeni, které umoznuje fidit az tfi konzistentni modulacni
GAHP jednotky (GAHP A, GAHP GS/WS) pouze pro vytapéni.

Ovlada¢ CCP (Comfort Control Pannel) = fidici zafizeni Robur, kte-
ré vam umozni ovladat az 3 konzistentni modulacni GAHP jednotky
(GAHP A, GAHP GS/WS) a viechny dil¢i komponenty systému (Cidel,
smésovaci ventily, obéhové cerpadla), véetné pfipadné kombinace s
cizim kotelem.

Ovlada¢ DDC (Direct Digital Controller) = mlze fidit jedno Robur nebo
vice zafizeni Robur (GAHP tepelna Cerpadla, GA chladici jednotky) v re-
Zimu ON/OFF nebo v rezimu modulace (AY kotle).

RB100/RB200 (Robur Box) = volitelné rozhrani na dopInéni DDC, kte-
ré mlze byt pouzito k rozsiteni funkci (topeni/chlazeni/produkce teplé
uzitkové vody a k ovladani casti systému jako zélozni kotel, obéhové
Cerpadla, teplotni ¢idla, tficestny ventily).

Tepelny generator = zafizeni (napf: kotle, tepelnd Cerpadla atd.) pro
produkci topné vody a teplé uzitkové vody.

GUE (Gas Utilization Efficiency) = index tc¢innosti plynovych klimatizaci
a tepelnych cerpadel, coz odpovida poméru mezi vyrobenou energii a
mnozstvim pouzitého paliva (vzhledem k niz3i vyhievnosti).

Uvedeni do provozu = uvedeni do provozu mUize byt provedeno pou-
ze a vyhradné servisnim technikem autorizované firmy Robur s.r.o.
$61/Mod10/W10 = elektronické desky na jednotce GAHP, které ovlada-
ji veskeré funkce a poskytuji informace ostatnim zafizenim a uzivateli.

Zatizeni musi byt vyuzivano pouze k ucellim, pro které bylo na-
vrzeno. Jakékoli jiné uZiti je nevhodné a nebezpecné. Vyrobce
nenese zadnou odpovédnost za $kody zplsobené nevhodnym
uzitim zafizeni.

Pouziti zafizeni détmi
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Zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let, a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pouze pokud jsou pod dohle-
dem, nebo poté, co obdrzeli pokyny tykajici se bezpe¢ného
pouzivéani zafizeni a chdpou nebezpedi s tim spojené. Déti by
si nemély hrét se zafizenim.

Nebezpecné situace

B Nespoustéjte zafizeni pokud nastanou nebezpecné okolnosti:
zépach plynu, problémy s doddvkou elektfiny/plynu nebo s
hydraulickym topnym okruhem, ¢3st zafizeni je potopena pod
vodou nebo je jinak poskozena, fidici a bezpecnostni prvky




Upozornéni

jsou vyfazeny nebo poskozeny.

BV piipadé nebezpedi, pozadejte o pomoc kvalifikovaného pra-
covnika

BV pfipadé nebezpedi, vypnéte pfivod elektfiny a plynu pouze
pokud to |ze provést bezpe¢nou cestou.

9\ Tésnost plynového potrubi

B Pred zapocetim praci na plynovém potrubi uzaviete hlavni pfi-
vod plynu.

B Po ukonceni praci na plynovém potrubi jej zkontrolujte na ne-
tésnosti podle platnych predpist.

9\ Unikplynu
Pokud ucitite plyn:

B Nepouzivejte elektrické pfistroje, jako jsou telefony, multimet-
ry nebo cokoli co miZe zpUsobit jiskru v blizkosti zafizeni.

B Uzavrete plynovy ventil.

B Vypnéte pfivod elektfiny do zafizeni vhodnym zplsobem.

B Pozadejte o asistenci kvalifikovaného pracovnika.

9\ Nebezpediotravy

B Ujistéte se o tésnosti véech pouzitych soucasti rozvodu plynu a
jejich souladu s platnymi predpisy.

B Po zdsahu do téchto Casti se presvédcte o jejich tésnosti.

9\ Pohyblivé &asti
Zafizeni obsahuje pohyblivé ¢asti.

B Neodstranujte kryty béhem provozu, a v kazdém piipadé pred-

tim odpojte elektiinu.
9\ Nebezpetiohné
Zafizeni obsahuje ¢asti s velmi vysokou teplotou.

B Neotvirejte zafizeni a nedotykejte se vnitinich ¢asti nez zafizeni
vychladne.

B Nedotykejte se odvodu spalin pfed tim, nezZ se ochladi.

9\ Tlakova nadoba
Pristroj ma hermeticky okruh klasifikovatelny jako tlakovéa na-
doba, tj. nddoba s vnitfnim tlakem vyssim nez atmosférickym.
Kapaliny uvnitf hermetického okruhu jsou $kodlivé pro zdravi v
pfipadé spolknuti, vdechnuti a kontaktu s pokozkou.

B Neprovadéjte zadné zakroky na hermetickém okruhu pfistroje
a na pfisludnych ventilech.

9\ Smésvodyaamoniaku
Zafizeni pouziva smés vody a amoniaku (¢pavku) v absorpénim
cyklu. Smés vody a amoniku je soucasti uzavieného okruhu.
Smés je zdravi skodliva, je-li pozita, vdechovana nebo prichazi
do styku s pokozkou.

BV pripadé netésnosti chladiciho okruhu, vypnéte pfivod elek-
tfiny a pfivod plynu, pouze pokud Ize tuto operaci provést bez-
pecné.

B Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.0.

0\ Nebezpediirazu elektrickym proudem

B Odpojte elektfinu pred jakymkoliv zdsahem uvniti v jednotce.

B Pro elektrické zapojeni zafizeni pouZivejte pouze kompatibilni
komponenty a postupujte podle specifikaci poskytnutych vy-
robcem.

B Ujistéte se, Ze zafizeni nemUze byt ndhodné spusténo.

9\ Uzemnéni
Elektrickd bezpecnost zafizeni je zajisténa pouze tehdy, po-
kud je zafizeni spravné pfipojené do elektrické sité s ic¢innou
ochranou tak, jak to stanovuji platné bezpecnostni predpisy.

9\ Vzdalenost od vybusnych nebo hoflavych material

Neumistujte v blizkosti spotfebice hoflavé materialy (papir, fe-
didla, barvy apod.).

Vodni kamen a koroze

V zévislosti na chemicko-fyzikélnich vlastnostech vody, miize
dojit k poskozeni zafizeni vodnim kamenem nebo korozi (od-
stavec 3.7 s. 21).

Zkontrolujte tésnost hydraulického systému.

Vyvarujte se ¢astého dopliiovani hydraulického okruhu.

9\ Koncentrace chloridu
Koncentrace chléru a volnych chloridl v okruhu nesmi byt vys-
i nezje uvedeno v tabulce 3.2 s. 21.

1 ) Agresivnilatky ve vzduchu
Halogenované uhlovodiky obsahuijici chlér a slouceniny fluoru
zplsobuji korozi. Vzduch v misté instalace nesmi obsahovat
agresivni latky.

9\ Kyselostkondenzatu

B Zajistéte odvod kondenzatu vznikajiciho pfi spalovani v soula-

du s platnymi predpisy.

9\ Vypnutizafizeni
Odpojeni elektfiny, kdyz zafizeni bézi, mize zpUsobit trvalé po-
$kozeni vnitinich soudasti zafizeni.

B S vyjimkou pfipadu nebezpedi, nevypinejte zafizeni vypnutim
elekttiny, ale vypnéte zafizeni korektnim zplsobem (pomoci
ovladace DDC, CCP/CCl nebo externim zafizenim).

9\ Vpfipadé poruchy
Operace na vnitinich ¢astech zafizeni a opravy mohou byt pro-
vadény vyhradné autorizovanym servisnim technikem a pouze
pomoci originalnich dild.

BV pfipadé poruchy zafizeni a/nebo jakékoli jeho ¢asti, vyvarujte
se jakychkoli pokust o opravu a/nebo jakychkoli zasaht do za-
fizeni. Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur.

1 ) Bé#naidriba
Spravna pravidelnd udrzba zajistuje efektivni a dlouhodoby
bezproblémovy chod zafizeni.

B Udrzba musi byt provddéna podle pokynd vyrobce (viz odsta-
vec 7 5. 32) av souladu s platnymi predpisy.

B Udrzba a opravy zafizeni mohou provadét pouze firmy ze za-
kona opravnéné k servisni ¢innosti na plynovych spotrebicich
a zafizenich.

BV piipadé potieby uzaviete servisni smlouvu na kazdoro¢ni
pravidelnou prohlidku s autorizovanym servisnim stfediskem.

B Pouzivejte pouze origindIni ndhradni dily.

1 ) Vyfazenialikvidace

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu — GAHP A



Upozornéni

Pokud zafizeni musi byt zlikvidovéno, kontaktujte Robur, s.r.o.
pro jeho spravnou likvidaci.

\y Ulozeni manualu

Tento Manual pro instalaci, uzivani a Gdrzbu musi byt vzdy pre-
dén spolecné se zafizenim. V piipadé, Ze je zafizeni prodano
nebo premisténo k novému majiteli, zajistéte predani tohoto
manualu spolu s nim.

.2 SHODA

Smérnice a normy EU

Absorpéni tepelnd cerpadla fady GAHP jsou certifikovéna jako vyhovu-

jici normé EN 12309 a splfiuji zékladni pozadavky nasledujicich smérnic:

» 2016/426/EU "Nafizeni o plynu’, ve znéni pozdéjsich predpist.

» 2014/30/CE "Elektromagnetickd kompatibilita', ve znéni pozdéjsich
predpis(..

» 2014/35/CE "Smérnice pro nizkonapétové zafizeni", ve znéni poz-

déjsich predpist.

2006/42/CE "Smérnice CE" ve znéni pozdéjsich predpist.

2014/68/UE "Smérnice o tlakovych zafizenich', ve znéni pozdéjsich

predpis.

» 811/2013/EU "Smérnice o energeticky uspornych vyrobcich" ve
znéni pozdéjsich predpisu.

» 813/2013/EU "Regulace pozadavkii na ekodesign" ve znéni pozdéj-
Sich predpis(i.

Dale splriuji pozadavky nasledujicich norem:

» UNIEN 378 Chladici zafizeni a tepelna cerpadla.

vy

Ostatni platné piedpisy a normy

Konstrukce, instalace, provoz a udrzba systém( musi byt provadény v
souladu s platnymi piedpisy v misté a zemi instalace. Zvlastni pozornost
musi byt vénovéna predpistim tykajicich se:

Plynovy rozvod a jeho soucasti.

Rozvod elektfiny a jeho soucésti.

Systémy topeni a chlazeni, a tepelna cerpadla.

Ochrana zivotniho prostiedi a odvod spalin.

Pozarni bezpecnost a prevence.

Jakékoli jiné platné zékony, normy a predpisy.

YVYYVYYY

.3 VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI A ZARUKA

1 ) Vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za Skody zpUsobené
nespradvnou instalaci a/nebo nespradvnym pouzitim a/nebo ne-
dodrzeni pfedpist a pokyn(i vyrobce.

o < v . o v . 1y vr
]) Zéruka na zafizeni muize byt prohlasena za neplatnou v pfi-
=27 padé nasledujicich podminek:

Chybna instalace.

Nespravné pouziti.

Nedodrzeni pokyn(i vyrobce o instalaci, pouzivani a Gdrzbé.

Zména nebo modifikace zafizeni nebo jeho ¢asti.

Extrémni provozni podminky nebo provoz mimo provozni roz-

sahy definované vyrobcem.

Poskozeni zptsobena vnéjsimi Ciniteli, jako jsou soli, chlor, sira

nebo jiné chemické latky obsazené ve vodé nebo pfitomné ve

vzduchu v misté instalace.

B Abnormélni jevy pfenasené do zafizeni, systémem nebo in-
stalaci (mechanické namahani, tlak, vibrace, tepelnd dilatace,
elektrické prepéti...).

B Nahodné jevy nebo vyssi moc.




Vlastnosti a technickd data

1 VLASTNOSTI A TECHNICKA DATA.

1.1 VLASTNOSTI

1.1.1  Provoz jednotky

Pristroj vyuziva termodynamického cyklu s absorpci vody (H,0-NHs),
pro vyrobu teplé vody pficemz pouzivé vnéjsi vzduch jakozto obnovi-
telny zdroj energie a zemni plyn (nebo LPG) jako primarni zdroj.
Termodynamicky cyklus voda - ¢pavek pouzivany v zafizeni probihd v
hermeticky uzavieném okruhu vytvoreném bez mechanickych spoja,
ktery byl zkontrolovén piimo vyrobcem za Ucelem zajisténi dokonalé
tésnosti kazdého tésnéni a vylouceni jakéhokoliv tkonu udrzby tykaji-
ciho se obnovovani chladiva chladiciho cyklu.

1.1.2  Mechanické a termo-hydraulické komponenty

» Uzavreny okruh z venku opatfeny epoxidovym natérem.

» Vodotésnd uzaviend spalovaci komora (typ C) vhodna pro venkovni
instalaci.

Plynovy hotdk, se zapalovanim a detekci plamene, ktery je fizen sa-
mostatnou elektronikou.

Vodni vyménik z nerez oceli s externi izolaci.

Trubkové rekuperatory tepla z nerez oceli.

Trubkovy vyparnik s hlinikovymi zebry.

Automaticky dvoucestny ventil fizeny mikroprocesorem slouzici
pro odmrazeni vyparniku.

Hydraulickd olejové pumpa s nizkou spotfebou energie.

Axiédlni ventildtor standardni i ticha verze S1 (snizeni spotieby

yvyyy v

vy

1.2 ROZMERY

302
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elektrické energie a snizeni emisi hluku).

1.1.3

» Deska elektroniky S61 s integrovanym mikroprocesorem a LCD dis-
plejem a ovlddacim noblikem.

Pridavna karta "Mod10" (integrovand do S61).

Pomocna W10 deska elektroniky.

Pritokomér vody v zafizeni.

Limitni termostat s manualnim resetem.

Termostat spalin s manudlnim resetem.

Cidlo teploty generatoru.

Pojistovaci ventil ¢pavkového okruhu.

Prepoustéci ventil mezi nizko-tlakou a vysoko-tlakou ¢asti ¢pavko-
vého okruhu.

lonizacni krabice pro ovladani plamene.

elektricky plynovy ventil

nezamrzna funkce vodniho okruhu

Cidlo odvodu kondenzétu.

Bezpecnostni a fidici prvky

YVYYVYYYYVYY

Yyvyvyy

1.1.4 Ventilator standardni nebo tichy

V/ zavislosti na typu ventilatoru je jednotka GAHP A k dispozici ve dvou

verzich:

» Standardni ventilator, pro instalace, kde nejsou zvlastni pozadavky
na hladinu hluku.

» Tichy ventilator, pro instalace, kde jsou zvlastni pozadavky na sni-
zenou hladinu hluku.

G Pripojeni plynu @ 3/4"F
B Pripojeni vody na vstupu/zpétecky @ 1 1/4"F
A~ Pripojeni vody na vystupu @1 1/4"F

A
!
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Vlastnosti a technickd data

Obrazek 1.2 Rozméry (standardni ventilace)
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Obrazek 1.3 Rozméry (tichd verze ventildtoru se snizenou spotiebou)
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1 Vlastnosti a technickd data
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1 Vizduchovy ventilator 7 TMIX ¢idlo teploty spalovaciho vzduchu

2 Otvor pro méfeni spalin 8  Olejovd pumpa

3 Plynovy ventil 9 Pripojeni vody na vstupu/zpétecky @ 1 1/4"F
4 Koncovka pro sani vzduchu pro spalovani 10 Pfipojenivody na vystupu @ 11/4" F

5 Dmychadlo 11 Pfipojeni plynu @ 3/4"F

6 Zapalovaci transformator 12 Venkovniteplotni ¢idlo

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu — GAHP A
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Obrazek 1.5 Vhitini komponenty - levd strana
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1 Manudlni reset termostatu spalin
2 Cidlo teploty termostatu spalin
3 ©80mm odvod spalin

4
5
6

Teplotni ¢idlo varniku
Senzor plamene / zapalovacf elektrody
Cidlo odvodu kondenzatu.




Obrazek 1.6 Vnitini komponenty - pravd cdst
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Odmrazovacf ventil
Teplotni ¢idlo zpatecky
Teplotni ¢idlo vyparniku
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1.4

ELEKTRICKE SCHEMA

Obrazek 1.7 Schéma zapojeni jednotky s ventildtorem s nizkou spotiebou (51)
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TER
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PWRTR
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IGNTR
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ITALWEBER
cod. 92TRMS100-85

PWRTR PN 100vA
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Deska elektroniky S61

Deska elektroniky W10

Deska elektronik Mod10
Svorkovnice napajeni
Zapalovaci automatika
Transformdtor desky

Spalinovy ventildtor/dmychadlo
Olejovd pumpa

Zapalovaci transformétor
Zapalovaci elektrody

FLS
LS
€%
1C
T
M
CWS
VD
FAN
CF

Senzor plamene

indikace otevfeného plynového ventilu
Plynovy elektroventil

Manudini termostat spalin

Limitni termostat

Priitokomér

Cidlo kondenza¢ni vody

Ventil rozmrazovani

Ventildtor

Filtracni kondenzator

THRC
THMC
TMIX
TA

TG

TF
TEVA
MA
REED

Cidlo teploty vody na vstupu (zpétecka)
Cidlo teploty priitoku teplé vody

Cidlo teploty spalovaciho vzduchu
Cidlo teploty vzduchu okoli

Cidlo teploty varniku

Teplotni ¢idlo spalin

Cidlo teploty vyparniku

svorkovnice

Cidlo otacent olejové pumpy




Obrazek 1.8 Elektrické schéma zapojeni zafizeni se standardnim ventildtorem
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SCH1 Deska elektroniky S61

SCH2 Deska elektroniky W10

SCH3 Deska elektronik Mod10

TER Svorkovnice napéjent

CNTBOX  Zapalovaci automatika

PWRTR  Transformétor desky

BLW Spalinovy ventildtor/dmychadlo
PMP Olejova pumpa

IGNTR  Zapalovaci transformator

IGN Zapalovaci elektrody

FLS
LS
GV
TC
TL
M
WS
VD
FAN

1.5 DESKA ELEKTRONIKY

Senzor plamene

Plynovy elektroventil
Manudlini termostat spalin
Limitni termostat
Pritokomér

Cidlo kondenza¢ni vody
Ventil rozmrazovani
Ventilgtor

Kondenzator ventildtoru

1.5.1 Tepelné cerpadlo GAHP-A - desky elektroniky

(S61+Mod10+W10)

Panel elektroniky jednotky GAHP-A obsahuje:
» Deska elektroniky S61 (Obrazek 1.9 s. 74), s mikroproce-

sorem, fidi zafizeni a zobrazuje provozni Udaj a chybové kody.

Programovani, ovladani a kontrola pfistroje se provadi pomoci

(nenf sou¢asti vybavy jednotek s tiumenim)
indikace otevieného plynového ventilu THRC Cidlo teploty vody na vstupu (zpatecka)

THMC  Cidlo teploty pritoku teplé vody
TMIX  Cidlo teploty spalovaciho vzduchu

TA Cidlo teploty vzduchu okolf
1G Cidlo teploty varniku

TF Teplotni ¢idlo spalin

TEVA  Cidlo teploty vyparniku
MA svorkovnice

REED  Cidlo otaceni olejové pumpy

displeje a ovladaciho nobliku.

Pomocna deska elektroniky Mod10 (Obrézek 1.10 s. 75), pre-
kryva desku S61, pouziva se pfedevsim pro ovladani modulace ho-
faku, axidlniho ventildtoru a ¢erpadla vody.

Pridavna deska elektroniky W10 (Obrazek 1.11 s. 15), je pfipo-
jena na desku S61 a nachézi se vedle ni, slouzi k ovladani rozmrazo-
vani ¢innosti jednotky GAHP.
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Obrazek 1.9 Elektronickd karta S61

GND L H
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P’ SCH1

SCH1
SCH3

A1, A2
ENC
F1

F2

F3

F4
FAN
FS5

Deska elektroniky S61

Deska elektroniky Mod10 (Pro vice informaci viz
konkrétni obrazek)

Pomocné vstupy

Noblik

Pojistka T 2A

Pojistka T 10A

Pojistka T 2A

Pojistka T 3,15A

(BK, WH, BR) Vystup ventilatoru vzduchu
(24V AC) Napdjeni 24-0-24 Vac

IGN.BOX (L, N) Napéjeni zapalovaci automatiky 230 P8
Vac PUMP
N Jumper CAN bus
J10 Jumper N.O. kontakt SPI
182 Konektor desky W10 (on Mod10) SRT1
JP10 Sestipdlovy konektor zapalovaci automatiky SRT2
JP12 Vstup cidla spalin TA
JTAG Konektor pro nastaven desky S61 TA1
MAIN 230V (L, N) Napdjeni S61 230 Vac TA2
N.O. CONTACT Kontakt Cerpadla normainé otevieny ~ TCN
P7 (R, W, Y, 0) Vstup spinacich kontaktd TF

(GND, L, H) Konektor CAN bus

230V (L, N) Vystup napdjeni olejohydraulického
Cerpadla

Komunikacni port s deskou Mod10

Vstup ¢idla rotace olejové pumpy

Vstup prlitokoméru teplé vody

Vstup teplotniho ¢idla teploty okolnho vzduchu
Vstup teplotniho ¢idla vyparniku

Nenf pouzivdno

Vstup teplotniho ¢idla spalovaciho vzduchu
Teplotni ¢idlo spalin
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Vlastnosti a technickd data

Obrazek 1.10 Deska elektroniky Mod10

HFLOW  CFLOW HFLOW  Nenf pouzivéno
Y] O O O O CFLOW  Cidlo odvodu kondenzatu
@ z 60 0 o @ 51 Konektor S61
HPMP Vystup (0-10V) hydraulického obéhového
Jot cerpadla primarniho okruhu
CPMP Vystup (0-10V) ventilétoru ST vzduchu s
nizkou spotfebou
NC1-C1 Signalizace upozornéni/chybového hlaseni
CN5 Rizeni spalinového ventilatoru
182 Konektor desky elektroniky W10
S+ ® ® N 183 Zapojent stinéného kabelu W10
g \ pd CN1 Vstupy 0-10V (neni pouZivano)
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Obrazek 1.11 W10 deska elektroniky
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Vlastnosti a technickd data

1.6  PROVOZNIiREZIM

1.6.1 Rezim ON/OFF nebo modulace

Jednotka GAHP A umoziuje dva rezimy provozu:

1. ON/OFF, tzn zapnuto (pfi plném vykonu), nebo vypnuto, s obého-
vym cerpadlem s konstantnim nebo proménlivym pratokem.

2. MODULACE, tzn proménlivy vykon od 50% do 100%, s variabilnim
pritokem obéhového cerpadla.

Pro kazdy rezim jsou k dispozici ovladaci prvky viz (Odstavec 1.7 s. 16).

1.7  OVLADANI

1.71

Zatizeni mUze fungovat pouze v pfipadé, ze je pfipojeno k jednomu z
nasledujicich ovladacich prvki:

1. ovlada¢ DDC

2. ovlada¢ CCP/CCI

3. Externi pozadavek

Ovléadaci prvek

1.7.2  Systém ovladani (1) pomoci DDC (jednotka GAHP

ON/OFF)
Ovladac¢ DDC miize fidit jediné zafizeni GAHP, nebo vice jednotek Robur
GAHP/GA/AY v kaskadé, pouze v fezimu ON/OFF (bez modulace). Dalsi
informace jsou uvedeny v manuélech DDC, RB100, RB200 a projekénim
manualu.

1.7.3 Ovlada¢ DDC

Hlavni funkce jsou:
» Rizeni a ovladani jednoho (nebo vice) jednotek Robur Fady (GAHP,
GA, AY).

1.8  TECHNICKE UDAJE

Tabulka 1.1 Technické idaje GAHP A HT

Nastaveni a zobrazeni hodnot parametrd.

Programovani provozni doby zafizeni.

Ekvitermni fizeni.

Diagnostika.

Deblokace chyb.

Moznost propojeni s nadfazenym systémem (BMS).

Funkce ovladace (DDC) mlze byt rozdifena s pomocnym zafizenim
Robur RB100 a RB200 (pozadavky na servis, pfipravu teplé uzitkové vo-
dy, ovladani cidel, systému ventilli a obéhovych cerpadel, ...).

YYYYVYYVYY

1.7.4 Systém ovladani (2) pomoci CCP/CCI (jednotka

GAHP moduluje)

Ovlada¢ CCP/CCl zvladne fizeni az 3 jednotek GAHP reZimu modulace
(pouze GAHP A / GAHP GS/WS), a jakékoli kombinace s kotlem ON/
OFF . Dalsi informace jsou uvedeny v manualech CCP/CCl a projekénim
manulu.

1.7.5 Ovlada¢ CCP/CCI
Viz manudl ovladace CCP/CCI.
1.7.6  Systém ovladani (3) pomoci externiho pozadavku

(jednotka GAHP ON/OFF)

Zafizeni ze ovlddat pomoci externiho zafizeni (napf termostat, hodiny,
tlacitka, stykace, ...) vybaveného NO kontakty. Tento zpUsob fizeni po-
skytuje pouze zékladni ovlddani (ON/OFF, s pevnou teplotou set-poin-
tu), bez dulezitych systémovych funkci (1) a (2). Je vhodné omezit tento
zpUsob poutziti pro jednoduché systémy a pouze s jednim zafizenim
GAHP.

Pro pfipojeni vybraného zafizeni na desku elektroniky spotfe-
bice naleznete v Odstavci 4.4 s. 25.

GAHP A HT Standard GAHP AHTS1
ReZim topeni
. N —_— instalace - stfednf teplota (55 °C) At
Sezonni energeticka ucinnost vytapéni (ErP) instalace - nizka teplota (35°0 i "
A7W35 kW 413
- . . A7W50 kw 383
Tepelny vykon Venkovni teplota/Dodavand teplota ATW6S W 301
A-7W50 kw 32,0
A7W35 % 164
- . A A7W50 % 152
Ucinnost GUE Venkovni teplota/Dodavand teplota ATW6S % 14
A-7W50 % 127
Tepelny pfikon nominalni (1013 mbar - 15°C) (1) kW 25,7
maximalnf skute¢nd kw 252
Teplota vystupnivody maximalni pro UT °C 65
maximalni pro TUV °C 70
maximaini pro UT °C 55
Teplota vratné vody/zpatecky maximdlni pro TUV °C 60
nejnizi teplota pfi stalém provozu °C 30(2)

Relativni k NCV (Cistd vyhievnost).

Pri prechodném provozu jsou povoleny nizsi teploty.

Pro jiné prltoky nez nominalni pouzijte Projekéni manudl, odstavec tlakové ztraty.

Je mozné namontovat specialni zimni sadu (winter kit) pro poufiti az do teploty -30°C.
+10 % v zdvislosti na napajecim napéti a toleranci spotfeby elektromotord.

PCI (G20) 34,02 MJ/m?® (15 °C - 1013 mbar).

PCI(G25) 29,25 MJ/m? (15 °C - 1013 mbar).

PCI (G27) 27,89 MJ/m? (15 °C - 1013 mbar).

PCl (G30/G31) 46,34 MJ/kg (15 °C- 1013 mbar).

SSoSSEISTETSS

S oolLidenisEeE

Cista dimenze bez koncovky vydsténi spalin.

Hodnoty akustického tlaku méfend v souladu s metodikou méfeni uvedené v CSN EN IS0 9614. Udaje se vztahujf na teplotu vystupni vody 50 °C.
Maximalnf hladina akustického tlaku ve volném poli, s faktorem smérovosti 2, ziskané z hladiny akustického vykonu v souladu s CSN EN 1SO 9614. Udaje se vztahuif na teplotu vystupni vody 50 °C.
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Vlastnosti a technickd data

nomindlni I/h 2500
Priitok topné vody maximum I/h 4000
minimum I/h 1400
Hydraulicka tlakova ztrita pfi jmenovitém prétoku vody (A7W50) bar 031(3)
3 3 maximum °C 45
Venkovni teplota vzduchu (suchd) pora— o 5@
[Beltidéspedficece
napéti V 230
Napajeni typ - jednofézovy
frekvence Hz 50
. nominaln{ kw 0,84 (5) 0,77 (5)
Elektricky pfikon minimum KW - 050 (5)
Stupen kryti P - X5D
G20 zemnf plyn (nominalni) m*/h 2,72 (6)
zemni plyn G20 (minimum) m*/h 134
G25 (nominalni) m*/h 3,16(7)
G25 (minimum) m*/h 1,57
. G27 (nominélni) m*/h 332(8)
Spotieba plynu G27 (minimum) mi/h 162
(30 (nomindlni) ka/h 2,03 (9)
G30 (minimum) ka/h 0,99
G371 (nomindlni) ka/h 2,00 (9)
G371 (minimum) ka/h 0,98
emisni tfida NO, - 5
emise NO, ppm 25,0
emise (0 ppm 36,0
akusticky vykon L, (max) dB(A) 796 (10) 74,0 (10)
akusticky vykon L, (min) dB(A) - 71,0(10)
akusticky tlak L, ve vzdalenosti 5 metrii (max) dB(A) 576(11) 520(11)
akusticky tlak L, ve vzdalenosti 5 metrti (min) dB(A) - 490 (11)
minimalni teplota pro skladovéani °C -30
maximalni tlak vody v zafizeni bar 4,0
maximalni priitok kondenzatu I/h 40
Objem vody uvnitF zafizeni | 4
. . ) typ - F
Dimenze piipojky vody (vstup/vystup) it " 11
" Lo typ - F
Dimenze pfipojky plynu St ” 34
. primeér (@) mm 80
Odvod spalin dispozi¢ni tlak Pa 80
typ instalace - B23P B33, B53P
Sitka mm 854(12)
Rozméry hloubka mm 1260
vyska mm 1445 (12) 1540
Vaha provozn{ kg 390 400
pozadovany priitok vzduchu m’/h 11000
rezidudlni tlak axialniho venitilatoru Pa - 40
L. . Cpavek R717 kg 7,0
Chladici kapalina voda H,0 9 100
maximalni tlak chladiciho okruhu bar 32

Relativni k NCV (Cista vyhfevnost).
Pri pfechodném provozu jsou povoleny nizsi teploty.

PCI (G20) 34,02 MJ/m? (15 °C - 1013 mbar).
PCI(G25) 29,25 MJ/m? (15 °C - 1013 mbar).
PCI (G27) 27,89 MJ/m? (15 °C - 1013 mbar).
PCI (G30/G31) 46,34 MJ/kg (15 °C - 1013 mbar).

SoCoCEISTERTS

SLoolLeIdanisErR=

Cisté dimenze bez koncovky vydsténi spalin.

Pro jiné pratoky nez nominaini pouzijte Projekéni manudl, odstavec tlakové ztréty.
Je mozné namontovat specialni zimni sadu (winter kit) pro pouZiti aZ do teploty -30°C.
+10 % v zavislosti na napdjecim napétf a toleranci spotteby elektromotort.

Hodnoty akustického tlaku méfend v souladu s metodikou méfeni uvedené v CSN EN ISO 9614. Udaje se vztahujf na teplotu vystupni vody 50 °C. .
Maximélni hladina akustického tlaku ve volném poli, s faktorem smérovosti 2, ziskané z hladiny akustického vykonu v souladu s CSN EN 150 9614. Udaje se vztahuji na teplotu vystupni vody 50 °C.

Manudl pro instalaci, uzivani a udrzbu — GAHP A



Doprava a umisténi

Tabulka 1.2 Udaje PED

GAHP A HT Standard GAHP A HT S1

Udaje PED

varnik | 18,6 186

nivelacni komora | 11,5 11,5

vyparnik | 3,7 3,7
Komponenty pod tlakem transformator chladiciho okruhu | 45 45

absorbér chladiciho okruhu | 63 6,3

pumpa roztoku chladiva \ 33 33
revizni tlak (vzduch) barg 55 55
maximalni tlak chladiciho okruhu barg 32 32
plnici pomér kg NHs/I 0,146 0,146
skupina kapaliny - Skupina 1° Skupina 1°

2

2.1

DOPRAVA A UMISTENI

UPOZORNENI

Poskozeni pii dopravé nebo instalaci

Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za pfipadné skody pfi
prepravé a instalaci zafizeni.

Kontrola na misté

B Po doruceni zafizeni a pfed zahajenim manipulace za ticelem
umisténi zafizeni na misto instalace, zasilku vizualné zkontro-
lujte za Ucelem odhaleni pfipadnych prasklin nebo poskozeni
obalu nebo vnéjsich panelli zafizeni, které mohou ukazovat na
pripadné poskozeni v pribéhu piepravy.

B Po odstranéni obalového materialu, zkontrolujte, zda je zafize-
ni neporusené a kompletni.

Obal

B Po umisténi zafizeni na misto instalace, odstrarite balici ma-
terial.

B Nenechévejte ¢asti obalu v dosahu déti (plast, polystyrén, hre-
biky ...), protoze mohou byt nebezpecné.

\
"

2.2

2.2.1

>

>

Vaha

B Jefdbové a zdvihaci zafizeni musi odpovidat vaze nakladu.
B Nezdrzujte se pod zavé$enym nakladem.

MANIPULACE

Manipulace a zdvihani

Pfi manipulaci se zafizenim jej ponechte v originalnim obalu od
vyrobce.

V piipadé nutnosti zvedani pfistroje nasadte svérky do otvorl pfi-
pravenych na zakladnim profilu (Obrazek 2.1 s. 78).

Pouzijte podpérné a distancni sloupky za tcelem vylouceni po-
Skozeni panell zafizeni svérkami v pribéhu manipulace (Obrazek
2.15.18).

Dodrzujte bezpecnostni pfedpisy v misté instalace.

Obrazek 2.1 Instrukce pro zveddni

V pfipadé manipulace s vysokozdviznym nebo paletovym vo-
zikem postupujte v souladu s metodami manipulace uvede-
nymi na obalu.

UMISTENI ZARIZENI

Neinstalujte zaiizeni do obytné mistnosti.

Zafizeni je urleno pro instalaci ve venkovnim prostedi.

B Neinstalujte zafizeni do obytné mistnosti, a to ani tehdy, kdyz
je oteviena.

BV zadném piipadé nespoustéjte zafizeni uvniti mistnosti.

\y Vétrani jednotky GAHP A

B Aerothermika zafizeni vyzaduje velky prostor, vétrany a bez
prekézek, k zajisténi plynulého proudéni vzduchu do Zebro-
vaného kondenzétoru a volny vystup vzduchu nad axidlnim
ventiladtorem, bez recirkulace vzduchu.

B Nespravna ventilace mGze ovlivnit G¢innost a zplsobit posko-
zeni pfistroje.

B Vyrobce nenese zaddnou zodpovédnost za nevhodné zvolené
umisténi a provedeni instalace.
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Montdzni firma/topend¥

2.3.1 Kde jednotku umistit

» Zafizeni mlze byt instalovano na zem nebo terasu ¢i stfechu pak-
lize je takové misto pro instalaci vhodné (vyhovuje svymi rozméry
a nosnosti).

» Zafizeni musi byt umisténo mimo budovy, v misté s pfirozenou
cirkulaci vzduchu, mimo vyusténi destovych svodi apod. Instalace
nevyzaduje ochranu proti povétrnostnim vliviim.

» Prekdzka nebo previslé konstrukce (vy¢nivajici stfechy, markyzy,
balkony, fimsy, stromy) mohou branit proudéni vzduch z horni ¢asti
zafizeni, nebo z potrubi pro odtah spalin.

» Vyusténi odvodu spalin nesmi byt v bezprostfedni blizkosti otvor(
nebo séni vzduchu do budovy, a musi byt v souladu s predpisy ty-
kajicimi se Zivotniho prostredi.

» Neinstalujte zafizeni v blizkosti jinych vyusténi koufovodd, kominG
nebo nebo podobnych prvkil za ucelem vylouceni nasati teplého ¢i
znecisténého vzduchu ventilatorem pies kondenzator. Pro zajisténi
spravné cinnosti pfistroje je nutné pouziti Cistého vzduchuz okol-
niho prostredi.

2.3.2 Odvod povrchového kondenzatu

i V zimé, jedna se o normalni stav, se tvofi namraza na zebro-
vani zafizeni (vyparniku) a proto zafizeni pravidelné pro-
vadéni odmrazovani.

B Chcete-li zabranit pfetékani a poskozeni je nutné provést dre-
nazni systém (odvod kondenzatu).

2.3.3  Akustické otazky

» Doporucujeme preventivné posoudit hladinu hluku spotfebice v
nadvaznosti na umisténi, s pfihlédnutim k tomu, Ze rohy budovy,
uzaviend nadvofi, omezené prostory mohou zesilit akustické do-
pad v dUsledku dozvuku.

2.4  MINIMALNIiVZDALENOSTI
2.4.1

Udrzujte zatizeni mimo dosah vybusnych nebo hoflavych materiald ne-
bo soucésti, v souladu s platnymi predpisy.

Vzdalenosti od vybusnych a hoflavych materialti

2.4.2

Minimalni vzdalenosti uvedené na Obrazku 2.2 s. 79 jsou nutné pro
bezpecnost, obsluhu a udrzbu.

Volny prostor kolem zafizeni

3 INSTALACE

3.1 UPOZORNENI

3.1.1 Vseobecna upozornéni
§\ Pred pouZitim zafizeni Ctéte pozorné upozornéni v Kapitole
°.> lIL1 s. 4, kde jsou uvedeny ddlezité informace a bezpec-
nostni predpisy
1 ) Soulad s platnymi normami pro instalaci

Instalace musi byt v souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v

Obrazek 2.2 Vzddlenosti
450 450

600

=Ty

800

2.5 PODPERNE ZAKLADY

2.5.1 Montazni prvky podpérnych zakladt

» Zafizeni musi byt umisténo na rovném povrchu, ktery je odolny vi-
¢i Zaru a schopny unést vahu zafizeni.

2.5.2 (1)-instalace na urovni terénu

» Neni-li zakladna vodorovng, je nutné plochu novym betonovym
podkladem, alespon o 100-150 mm vétsi, nez je velikost zafizeni
na kazdé strané.

2.5.3 (2)-instalace na terasu nebo stiechu

» Hmotnost zafizeni pfipoctend k hmotnosti podpérnych zakladl
musi byt udrzitelna konstrukci budovy.
» Pokud je tfeba instalujte kolem zafizeni pochlizkové lavky.

2.5.4 Antivibra¢ni podlozky

Prestoze vibrace zafizeni jsou minimélni, v pfipadé instalace na strese

nebo na terase, mize dojit k rezonan¢nim jevim.

» Poufzijte antivibracni podlozky.

» Doporucuje se mezi zafizeni a hydraulické/plynové potrubi vlozZit
pruzny prvek proti pfenosu vybraci.

zemi a misté instalace, v oblastech tykajicich se bezpecnosti,
projekce, realizace a udrzby:

topny systém

systém chlazeni

rozvod plynu

odvod spalin

odvod kondenzatu

Instalace musi byt provedena také v souladu s predpisy vy-
robce.

j=io
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3.2  HYDRAULICKY SYSTEM

3.2.1 Primarni a sekundarni okruh

» V mnoha piipadech je vhodné rozdélit hydraulicky systém na dvé
¢asti, primarni a sekundarni okruh. Tyto dvé ¢asti od sebe oddélit
hydraulickym rozdélova¢em (anuloidem) nebo pfipadné akumu-
la¢ni nddobou (akumulace prebytecného tepla ze zdroje).

3.2.2  Pratok vody konstantni nebo variabilni

Jednotka GAHP A mUize pracovat s konstantnim nebo proménnym,
pratokem vody, bez ohledu na pracovni rezim ON/OFF nebo modulaci.
Zafizeni a komponenty musi byt navrzeny a instalovany vhodnym
zplisobem.

3.2.3  Minimalni mnozstvi vody

Vysoka tepelna setrvacnost prispiva k efektivnimu provozu zafizeni s

vysokou Ucinnosti. Z tohoto dlvodu je nutné zabranit velmi kratkym

ON/OFF cykltim.

» Pokud je nutné, stanovit velikost akumulacni nadrze, s dostatec-
nym objemem, pouZijte projekéni manudl.

3.3  PRIPOJENIi HYDRAULIKY

3.3.1 Pripojenivody

na pravé strané, ve spodni ¢asti - pfipojeni (Obrazek 1.1 s. 7).
> A(=out)11/4"F-VODANAVYSTUPU (m = vystup do systému)

Obrazek 3.1 Schéma hydraulického zapojeni

—IIF><E= A

B

= ]

» B(=in)11/4"F-VODA NAVSTUPU (r = vratnd ze systému)

3.3.2 Hydraulické potrubi a materialy

» Poutzijte potrubi pro vytdpéni/chlazeni, chrdnéné pred vlivy pocasi
a mrazem, izolované proti tepelné disperzi.

1 ) Vycisténi potrubi

B Pred vlastnim pfipojenim zafizeni odstrante z vnitfni strany po-
trubi pro vodu a plyn viechny necistoty, které by pozdéji mohly
ohrozit provoz zafizeni.

3.3.3  Minimalni komponenty primarniho hydraulického

okruhu

Je nutné zajistit pfitomnost nize popsanych komponentl v blizkosti
zafizeni:
» potrubi vody, vstup i vystup (m /)

B 2 antivibra¢ni spojky na pfipojkach vody

B 2 manometry

B 2izolacni kulové ventily
» potrubi vody VSTUP (zpatecka) (r)

B 1 odkalovaci filtr

B 1 regulacni ventil pratoku, v piipadé, ze obéhové cerpadlo ma

konstantni pritok

B 1 hydraulické obéhové cerpadlo s tahem smérem k jednotce
» na potrubi vody pro vystup (m)

B 1 bezpecnostni ventil (3 bar)

B 1 expanzni naddoba zafizeni pro jednotliva zafizeni

{1 @
%gg% B I—Hlllll

) \u)

Regulacnf ventil pritoku musi byt pouzit pouze tehdy, kdyz 3

ma primarni obéhové cerpadlo konstantni pritok 4
A Dimenze pfipojky plynu 5
1 Antivibracni spoj 6
2 Manometr 7

3.4 HYDRAULICKE OBEHOVE CERPADLO

Obéhové cerpadlo (prltok a vytlak), musi byt vybréno a instalovéno
podle tlakové ztraty v hydraulickém okruhu / primdrnim (potrubi +
komponenty + koncovky + zafizeni).

Udaje o tlakové ztraté jednotky najdete v Tabulce 1.1 s. 76 a projeké-
nim manualu.

3.4.1 (1) Obéhové cerpadlo s konstantnim pritokem
Primarni obéhové cerpadlo musi byt fizeno vyhradné ze jednotky (S61)
(viz odstavec 1.5 s. 13).

3.4.2 (2) Obéhové cerpadlo s variabilnim priitokem

Pro _variabilni pratok , je nutné pouzit obéhové cerpadlo Wilo Stratos

Regulacni ventil prdtoku
Vodni filtr

Kulové zaviraci ventily
Hydraulické obéhové cerpadlo (primarni okruh)
Bezpecnostni ventil (3 bar)

8  Expanzninadoba
9 Anuloid/akumulacni nédrz se 4 vstupy
10 Hydraulické obéhové cerpadlo (sekundarni okruh)

Para, (volitelné pfislusenstvi), které musi byt pfipojeno na desku elek-
troniky Mod10 (viz Odstavec 1.5 s. 13). Jakykoli jiny typ obéhového
cerpadla bude mit pouze konstantni pratok.

Charakteristiku obéhového cerpadla Wilo Stratos Para naleznete v pro-
jekénim manudlu.

35 PROTIZAMRZNA FUNKCE

3.5.1 Aktivace protizdmrzné ochrany

Zafizeni je vybaveno aktivnim systémem vlastni ochrany proti zamrz-
nuti, aby se zabranilo zamrznuti. Funkce proti zamrznuti (ve vychozim
nastaveni zapnuto) automaticky spusti obéhova cerpadla primarniho
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okruhu a, v pfipadé potieby, i hofak, kdyz se venkovni teplota blizi k
nule.

\5_) Elektricka a plynova spojitost

Je nutné zajistit po celou dobu trvénizimni topné sezény trvalé
pfipojeni zafizeni k pfivodu elektrické energie a plynu. Neni-li
to mozné, je tfeba pouzit pro naplnéni hydraulického okruhu
nemrznouci smési na bazi glykolu.

3.6 NEMRZNOUCIi SMES

\i_) Preventivni opatieni - glykol

Vyrobce odmité jakoukoli odpovédnost za Skody zplisobené
nespravnym pouzitim glykolu.

B Vzdy zkontrolujte vhodnost pouziti vyrobku a datum ukonceni
jeho platnosti s dodavatelem glykolu. Pravidelné kontrolujte
stav zachovani vyrobku.

B Nepouzivejte automobilové nemrznouci kapaliny (bez inhi-
bitor(), ani pozinkované potrubi a tvarovky (nekompatibilni s

B Glykol méni fyzikéIni vlastnosti vody (hustota, viskozita, speci-
fické teplo ...). PrizpUsobte velikost potrubi, obéhova cerpadla
a tepelné vyméniky.

BV pfipadé automatického dopousténi vody do systému, je nut-
né pravidelna kontrola obsahu glykolu.

; i) Vysoka koncentrace glykolu (> 20...30%)
=

Pokud je procento glykolu >30% (pro ethylenglykol) nebo
>20% (pro propylenglykol) kontaktujte servisni oddéleni firmy
Robur, s.r.o. pred pfed uvedeni zafizeni do provozu.

& Pro ohfev TUV pomoci TUV akumula¢ni nadrze pouzivejte
pouze propylenglykol.

3.6.1 Typ nemrznouciho glykolu

Je doporucovén glykol s inhibitory, ktery pisobi i jako prevence proti
oxidaci.

3.6.2 Ucinky glykolu

Tabulka 3.1 s. 27 uvédi, orientacné, ucinky pouziti glykolu v zavislosti

glykolem). na%.
Tabulka 3.1 Ucinky glykolu (GAHP/GA)
Glykol % Teplota mrznuti vody Procentualni zvyseni pokles tlaku Ztrata ucinnosti pfistroje

10 -3°C - -

15 -5°C 6,0% 0,5%
20 -8°C 8,0% 1,0%
25 -12°C 10,0% 2,0%
30 -15°C 12,0% 2,5%
35 -20°C 14,0% 3,0%
40 -25°C 16,0% 4,0%

3.7 KVALITAVODY

\y Zodpovédnost provozovatele/uzivatele/montazni firmy

Montazni firma, provozovatel a uzivatel jsou povinni zajistit
kvalitu vody v systému (viz tabulka 3.2 s. 27). Nedodrzeni po-
kyna vyrobce, mize mit vliv na provoz, spolehlivost a Zivotnost
zafizeni a omezeni zaruky.

3.71

Volny chlor nebo tvrdost vody mUze poskodit zafizen.
Dodrzujte chemicko-fyzikalni parametry v tabulce 3.2 s. 27 a predpisy
o Upravé vody pro vytapéni obytnych a prdmyslovych objektd.

Vlastnosti systému vody

Tabulka 3.2 Chemické a fyzikdIni viastnosti vody

CHEMICKE A FYZIKALNI VLASTNOSTI VODY V TOPNYCH/CHLADICICH SYSTEMECH

Parametr Jednotka méreni Pozadovana hodnota
pH / >7(1)
Chloridy my/| <125(2)
, °f <15
celkova tvrdost (CaCOs) o <84
zelezo ma/kg <05(3)
Méd ma/kg <0,103)
Hlinik mg/! <1
Langeliertv index / 0-04
Skodlivé latky
Bez chldru mg/| <02(3)
Fluoridy mg/! <1
Sulfidy ZADNY

1 S hlinikovymi radidtory nebo radidtory z lehké slitiny musf byt pH mensinez 8 (v souladu
s platnymi pravidly)

2 Hodnota odpovida maximalni teploté vody 80 °C

3 v souladu s platnymi pravidly

3.7.2 Dopliovanivody

Fyzikélné-chemické vlastnosti vody v systému se mohou ménit v prd-

béhu casu, coz mé za nasledek nespravnou funkci zafizeni nebo nad-

mérné doplniovéni vody.

» Ujistéte se, Ze na instalaci nejsou Zddné netésnosti.

» Pravidelné kontrolujte parametry vody, zejména v pfipadé automa-
tického doplriovani.

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu — GAHP A
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\y Chemicka tiprava vody

Neodborné provadéni Upravy vody miize mit za nasledek po-
$kozeni zafizeni, systému, Zivotni prostredi a zdravi.

B Kontaktujte specializované firmy nebo odborniky zabyvajicimi
se Upravou vody.

B Zkontrolujte kompatibilitu ¢isticich nebo mycich prostredk s
provoznimi podminkami.

B Nepouzivejte agresivni latky pro nerez ocel nebo méd.

B Nezanechdvejte zbytky cistici latky.

3.8 SYSTEM DOPLNOVANIiVvODY DO OKRUHU

@ Jak doplnit systém (okruh vody)

Po dokonceni viech pfipojeni hydrauliky, elektfiny a plynu:

1. Natlakujte (miniméalné 1,5 bar) a odvzdusnéte hydraulicky
okruh.

2. Ponechte pritok vody (obéhové cerpadlo v provozu, spotiebic
off).

3. Zkontrolujte a vycistéte filtr umistény na zpétném potrubi k
zafizeni.

4. Opakujte body 1,2 a 3, dokud se tlak nestabilizuje (1,5 bar).

Tabulka 3.3 Tlak plynu v rozvodu

3.9 ROZVOD PLYNU

3.9.1

» 3/4"F

na pravé strané, ve spodni ¢asti - pripojeni (Obrazek 1.1 s. 7).

» Namontujte anti-vibracni propojeni mezi spotfebi¢em a plynovym
potrubi (napf. plyn.hadici).

Dimenze pfipojky plynu

3.9.2 Povinny uzaviraci ventil

» Uzaviraci ventil plynu (manuélni) umistéte na pfivodnim potrubi
plynu, vedle spottebice, aby jej bylo mozné odstavit v pfipadé po-
tfeby.

» Pripojeni provedte v souladu s platnymi predpisy.

3.9.3 Dimenze plynového potrubi
Nedostatecna dimenze rozvodu plynu midze mit za nasledek nedosta-
tecny tlak plynu do zafizen.

3.9.4 Tlak plynu na vstupu

& Tento spotiebi¢ je konstruovan pro maximalni vstupni tlak
plynu 50 mbar.

Tlak plynu zafizenti, a to jak staticky i dynamicky, musi splfiovat hodnoty
uvedené v Tabulce 3.3 5. 22, s toleranci + 15%.

& Nevyhovujici tlak plynu (viz Tabulka 3.3 s. 22), mGze mit za
nasledek poskozeni spotiebice a mize byt nebezpecny.

Kategorie Zemé uréeni Tlak plynu na vstupu [mbar]
produktu @20 625 G25.1(1)(2)  G25.3(1)(2)  G2.350(2) 627 (2) @30 631
AL, AT, BG, CH, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HR, IT, LT, LV, MK, NO, RO, 20 30 30
lsgp SE,SI, SK, TR
AT, CH 20 50 50
BG, CH, CZ ES, GB, GR, HR, IE, IT, LT, LV, MK, PT, SI, SK, TR 20 37
ll)H3p RO 20 30
AT 20 50
Ioe1138/p DE 20 20 50 50
Ilesizp 20 25 37
19gr3p R 20 25 37
IIHs3sp HU 25 25 30 30
1lg3p LU 20 50
380 NL 25 30 30
Iloekag/p 20 25 30 30
Iess/p 20 37 37
IetwLs3sp PL 20 13 20 37 37
Ihewssp 20 13 20 37
ek NL 20 25
LeR) BE 20 25
Le(s) 20 25
BE 37
& 5 30
IoH LV 20
I3g/p MT CY 30 30
I3g 30
1 GAHP-AR neni schvélen pro typ plynu G25.1, G25.3.
2 GA ACF neni schvalen pro typ plynu G25.1, G25.3, G2.350, G27.
3.9.5 Vertikalni potrubi a kondenzat 3.9.6 Reduk¢ni ventil pro LPG

» Pokud je nutné, vertikdIni potrubi musi byt vybaveno sifonem a
odvodem kondenzétu, ktery mlize vznikat uvnit tohoto potrubi.
» Je nezbytné potrubi zaizolovat.

PFi pouZziti topného media LPG musi byt nainstalovén:

» Vprvnifadé redukéni ventil, v blizkosti nddrze na kapalny plyn.

» Vdruhé fadé redukeni ventil, v blizkosti spotrebice (dle typu insta-
lace).
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3.10 ODVOD SPALIN

1 ) Soulad s normami

Zafizeni je schvéleno pro pfipojeni k potrubi odvodu spalin pro
typy instalace uvedené v Tabulce 1.1 s. 76.

3.10.1 Pripojeni odvodu spalin

» @ 80 mm (s tésnénim), na levé strané, v horni casti (obrazek
3.25.23).

3.10.2 Sestava pro odvod spalin

Zafizeni je dodavano vcetné sestavy pro odtah spalin, kterou nainstalu-

je montazni firma, véetné (Obrazek 3.2 s. 23):

» 1 trubka @ 80 mm, délka 300 mm, s objimkou a vstupem pro ana-
lyzu spalin

» 1 tésnici manzeta

» 190°koleno @80 mm

» 1 protidestova koncovka

A Koleno 90°@ 80

B Trubka @ 80 délka 300 mm w/koncovka
C Protivétrna koncovka

D Objimka

%:;3 Jak nainstalovat potrubi pro odtah spalin

Obrazek 3.2 5. 23

Odstranite Celni panel zafizeni.

Pripevnéte tésnici manzetu (D) na otvor na levé strané zafizeni.

Namontujte celek koncovka/potrubi (B) na koleno (A).

Nasadte protidestovou koncovku (C) na opacnou stranu potru-

bi nez je koleno (A).

Sejméte ochranny kryt.

Vsunte sestavu kolena/potrubi/koncovku do odtahu spalin.

7. Nasadte a upevnéte tésnici manzetu (D) a umistéte protides-
tovou koncovku.

8. Znovu namontujte Celni panel jednotky.

PwWnN=

ownm

Ochranny kryt zabranuje vniku vody a cizych pfedmétd do
zafizeni pred nainstalovani odkoureni. Ochranny kryt by mél
byt odstranén pouze v dobé kdy bude instalovdn systém

odkoureni.

3.10.3 Komin

V pfipadé potieby miize byt spotfebic pfipojen na odvod spalin vhodny

pro kondenzacni spotiebice.

» Velikost komina/koufovodu je uvedena v Tabulce 1.1 s. 76 a
Projekénim manualu.

» Pokud je pfipojeno vice zafizeni do spole¢ného komina, je povinn
zpétna klapka pro oddéleni kazdého zafizeni.

» Komin/koufovod musi byt navrzen, dimenzovan, a vyroben z ma-
teridll a komponentd, které jsou v souladu s pfedpisy platnymi v
zemi instalace.

» Vzdy zajistéte méfici otvor pro analyzu spalin, na pfistupném misté.

9\ V pfipadg, ze jsou ventily instalovany venku, musi byt zajis-
°.) téna odpovidajici ochrana pred UV paprskem (pokud je ventil
vyroben z plastu), jakoZ i ochrana pfed moznym zamrznutim
zpétny tok kondenzatu do sifonu.
3.11 ODVOD KONDENZATU ZE SPALOVANI

Zatizeni GAHP A je kondenzacni kotel, ktery produkuje kondenzat vzni-
kajici pfi spalovani.

i Predpisy tykajici se kyselosti kondenzatu a spalin

Zkondenzovand voda ze spalovani obsahuje agresivni kyselé
I4tky. Ridte se platnymi predpisy tykajicich se kondenzatu z vy-
fukovych plynti a jeho likvidace.

Pokud je to nutné, nainstalujte zafizeni pro neutralizaci kyse-
losti s dostate¢nou kapacitou.

Nepouzivejte okapy pro vypousténi kondenzatu

j=le

Nevypoustéjte kondenzit do okapl; mohlo by dochézet k
zamrzani a poskozeni materidlu, ze kterého jsou okapy bézné
zhotoveny.

3.11.1 Pfipojeni odvodu kondenzatu

Pfipojeni pro odvod kondenzitu se nachdzi na levé strané zafizeni

(Obrazek 3.3 5. 24).

» Vzdalenost L mezi spojkou a zékladnou nesmi prekrocit 110 mm.

» VInita trubka odvodu kondenzatu,musi byt propojena s odpovida-
jici vypusti.

» Spoj mezi potrubim a vypusti kondenzétu musi byt umistén na vi-
ditelném misté.

» Pfipojeni odvodu kondenzétu do kanaliza¢niho systému musi byt
provedeno za atmosférického tlaku, to znamena kapajicim do sifo-
nu napojeného na kanaliza¢ni systém.

3.11.2 Potrubi pro odvod kondenzétu

Odvod kondenzatu provedte dle nasledujicich pokyn(:

» Potrubi musi byt dimenzovéno tak, aby umoznovalo maximalni
pritok kondenzatu (Tabulka 1.1 s. 76).

» Pouzijte plastové materialy odolné vici kyselosti pH 3-5.

» Zajistéte min. 1% sklon, tj T cm na kazdy m délky (pokud nemiize
byt spInéno, je tieba osadit pomocné cerpadlo).

» Zabrarite zamrznuti.

» Ziedte kondenzat, pokud je to mozné, s odpadni vodou z provozu
(koupelna, pracka, mycka nddobi, ...), kterd fedi a neutralizuje.
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Elektrickd instalace

4 ELEKTRICKA INSTALACE
41 UPOZORNENI
1 ) Vieobecna upozornéni
Pfed pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapitole
.1 s. 4, kde jsou uvedeny dulezité informace a bezpec-
nostni predpisy.
i Soulad s platnymi normami pro instalaci
Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy
platnymi v zemi a misté instalace, z hlediska bezpecnosti, pro-
jekee, realizace a udrzby elektrickych zafizeni.
i Instalace musi byt provedena také v souladu s piedpisy vy-
robce.
9\ Komponenty pod napétim
B Po umisténi zafizeni do kone¢ného mista umisténi, pred prove-
denim elektrického zapojeni zkontrolujte, zda komponenty, se
kterymi pracujete nejsou pod napétim.
9\ Uzemnéni
B Pristroj musi byt pfipojen k icinnému uzemnovacimu systému,
ktery je v souladu s platnymi piedpisy.
B Je zakdzano pouzivat plynové potrubi jako uzemnéni.
1 ) Oddéleni kabeli
Napajeci kabely fyzicky oddélte od kabell signalnich/
komunikacnich.
9\ NepouZivejte hlavni vypinaé pro zapnuti/vypnuti zafizeni
B Nikdy nepouzivejte hlavni vypinac (GS), pro zapinani a vypi-

nani zafizeni, protoze muize dojit k poskozeni v dlouhodobém

3.12 ODVOD POVRCHOVEHO KONDENZATU

o s s
1 ) Rozmrazovani

V zimé, jde o normalni stav, se tvofi povrchova namraza a zafi-
zeni pravidelné provadéni rozmrazovaci cyklus.

3.12.1 Jimacivana a drenazni systém
» Zajistéte instalaci opatfenim zabranujicimu nekontrolovatelnému

Uniku vody, napf. jimaci vana, nebo moznost instalace pochozi lav-
ky, kterd zvysi bezpecnost nejen obsluhujicich osob.

horizontu (obc¢asné blackouty jsou tolerovény).

B Chcete-li zafizeni zapinat a vypinat, pomoci vhodného ovlada-
ciho prvku poutzijte (ovlada¢ DDC, CCP/CCl nebo externi poza-
davek).

4.2

Pro elektrické zapojeni zajistéte:
» napajeni (Odstavec 4.3 s. 25)
» fidici systém (Odstavec 4.4 s. 25)

Rizeni hydraulického obéhového cerpadla

Obéhové Cerpadlo v hydraulickém okruhu, musi byt fizeno z
desky elektroniky zafizeni. Neni pfipustné spustit/zastavit obé-
hové cerpadlo bez pozadavku jednotky.

ELEKTRICKA INSTALACE

é:é:g Jak provést zapojeni

VSechna elektrickd zapojeni jsou provedena v elektrickém rozvadéci
jednotky (Obrdzek 4.1 s. 25):

1.

2,
3.
4

ownm

Zajistéte, aby elektricky rozvadéc v zafizeni nebyl pod napétim.
Odstranite Celni panel pfistroje a kryt elektrického rozvadéce.
Protahnéte kabely pres otvory umisténé na zadnim panelu.
Protdhnéte kabely pies vhodné kabelové prichodky v elektrickém
rozvadéci zafizeni.

Vyhledejte prislusné svorky.

Provedte zapojeni.

Po provedeni vsech tkonl uzaviete elektricky rozvadé¢ a znovu
namontujte Celni panel zafizeni.
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CAN bus

A

B Signdl 0-10V obéhového cerpadla Wilo Stratos Para
C  Desky elektroniky S61+Mod10+W10

D Svorkovnice

B Transformdtor 230/23V AC

F Zapalovaci automatika

G Napéjenfobéhového cerpadla a ovlddaci kabel

H  GAHP napdjeci kabel

Svorky:

TER Svorkovnice

L-(PE)-N  Faze/zem/nula GAHP napdjeni

MA Svorkovnice

N-(PE)-L  Nula/zem/faze napdjeni obéhového Cerpadla
34 Zapinéni obéhového cerpadla

4.3 ELEKTRICKE NAPAJENI

4.3.1 Napdjeni

Pripravte (montézni firma), jisténim chranéné jednofdzové napajeni

(230V 1-N 50 Hz) pomoci:

» 1 tfi-pdlovy kabel FG7(O)R 3Gx1,5

» 1 dvoupdlovy vypinac se 2 5A pojistkami typ T, (GS) nebo 1 10A
magnetotermicky jistic.

Obrazek 4.2 Pripojeni napdjeni

J—LJ—LJ—L TER  Svorkovnice
L Féze
olo|lolo|e | TER N ua
Prislusenstvi, které NENi SOUCASTI
DI T e
|l_ l [i] GS  Hiavni vypinac
-

F\ e

\ —— \

\ \

5 5 ‘GS

\ b b \

Lf%ff%fj
L N

Hlavni vypina¢ musi rovnéz poskytnout moznost odpojeni, s
minimalnim kontaktnim otvorem 4 mm.

i%:?} Jak pfipojit el.napajeni

Pfipojte napéjeci trip-lovy kabel (Obrazek 4.2 s. 25):

1. Pripojeni na svorkovnici zafizeni provedte podle postupu
425,24,

2. Zapojte tfi vodice do svorky (TER) v elektrickém rozvadéci
zafizeni.

3. Provedte zapojeni tak, aby uzemnovaci kabel byl delsi nez ty
dva napédjeci (v pfipadé nahodné zatazeni napéjeciho kabele
bude uzemnéni zajisténo).

4.4 NASTAVENI A OVLADANI

4.4.1 Systém ovladani

Jsou k dispozici tfi samostatné systémy pro ovladani, z nichz kazdy ma
specifické vlastnosti, komponenty a schémata (viz Obrézek 4.4 s. 26,
4.7 5. 28):

1. Ovladace DDC (s CAN bus kabelem).

2. Ovladace CCP/CCI (s CAN bus kabelem).

3. Externi pozadavek.

4.4.2 CAN bus komunika¢ni sit

Komunikacni sit CAN-BUS, je propojovana kabelem se stejnym nazvem,
umoznuje pripojit i dalkové ovladat jeden nebo vice jednotek Robur s
ovlada¢em DDC nebo CCl.

Znamena to urcity pocet sitovych uzld:

» prostieni uzly, s variabilnim poctem

» koncové uzly, a to vzdy a pouze dva (zacétek a konec)

Kazdy spotiebi¢ Robur (GAHP, GA, AY, ...) nebo ovlada¢ (DDC, RB100,
RB200, ...), odpovida pfislusnému uzlu, pfipojeny ke dvéma prvkim
(pokud se jedna o prostredni uzel) nebo jen k jednomu prvku (pokud je
to koncovy uzel) pomoci dvou/jednoho kabelu CAN bus je mozné vy-
tvofit otevienou linedrni komunikacni sit (nikdy ve tvaru hvézdy nebo
ve tvaru smycky).

4.4.3 Komunikacni kabel CAN bus
Ovlada¢ DDC nebo CCP/CCl je k zafizeni pfipojen komunika¢nim

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu — GAHP A
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4

kabelem CAN bus, stinény, vyhovujici parametrdm v tabulce 4.1 s. 26
(povolené typy a maximalni vzdélenosti).

Tabulka 4.1 Typy kabel(i CAN bus

Pro délky <200 m max 4 uzly (napf. 1 DDC + 3 GAHP), mUze byt pouzit i
jednoduchy stinény kabel 3x0.75 mm2.

Nazev kabelu | Signaly / Barva | Maximalni délka Poznamka

Robur . "y

ROBUR NETBUS ' H=CERNA [L=BiLA GND = HNEDA [450m Objednacikéd OCVOO08

Honeywell SDS 1620

?Eﬁi;ﬁ:?éo H = CERNA L=BILA GND = HNEDA 450m

DeviceNet Mid Cable ?//Oz;cénem pifpadé by nemél byt pouZit ctvrty
TURCK type 5711 | H=MODRA | L=BILA | GND = CERNA [450m

Honeywell SDS 2022

TURCK type 531 | H = CERNA | L=BILA | GND = HNEDA [ 200m

e 1] so

@ Jak pripojit kabel CAN bus k zafizeni

Pripojeni CAN bus k desce elektroniky S61 (Odstavec 1.5 s. 13), na- A
chazi se v elektrickém rozvadéci uvniti jednotky, (Obrazek 4.3 s. 26
ad4s. 26):

1. Pripojeni na svorkovnici zafizeni provedte podle postupu
425 24.

2. Pripojte CAN bus kabel na svorky GND + L a H (stinéni/uzemnéni +
dva komunika¢ni vodice).

3. Umistéte jumper J1 do polohy ZAVRENO (Detail A) pokud uzel
je koncovy (pouze jeden kus kabelu CAN bus), nebo OTEVRENO
(Detail B) pokud uzel je prostfedni (dvé délky kabelu CAN bus).

4, PFipothf ovlaq’aE’ DDC nebo CCP / CCl [1a CAN bus kabel podle po- L Datovy signdl NIZKY
kynt nésledujicich odstavcl a z manualli pro DDC nebo CCP / CCl. H  Datovy signdl VYSOKY

J1 Jumper CAN bus na desce

A Detail "koncového uzlu" piipad (3 vodice; J21 = jumper "zavfeny")

B Detail "prostredni uzel" (6 vodicd; J1=jumper "otevfeny")

P8  CAN port/konektor

wn
(@]
T

JUMPER J1

SCH  Deska elektroniky jednotky GAHP/GA
GND Spole¢nd data

4.4.4 Nastaveni GAHP (S61) + DDC nebo CCP/CCI
Moznost ovladani (1) a (2) viz také odstavec 1.7 s. 16.

DDC Direct Digital Control (digitaIni ovladac)
/ SCH Deska elektroniky S61
/ N Jumper CAN bus na desce 561
/GNDLLLH 21 Jumpery CAN bus v ovladaci DDC
/ D E m] HLGND Datovy kabel (viz. datové kabely)
LI A Pripojenf koncového uzlu (3 vodice; J1a J21 =
poj
\ e "zavieny")
\ B Komunikacni kabel CAN bus stinény
\\ C  Izola¢ni paska pro ochranu stinéni kabelu CAN
A ~ bus
~ —
- D Svorkaa upeviovaci sroub

-

uuuuuuub_ai_qug_ue @ 1
=

26
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// JUMPER J21
exeelexe]

Izolacni paska pro ochranu stinéni kabelu

Komunikacnf kabel CAN bus stinény
CAN bus

Svorka a upeviovaci $roub

C
D
E

=
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"zavieny")

Pripojeni komunikacniho uzlu - (6 vodicd;

Pripojeni koncového uzlu (3 vodice; J1a
jumper J1 a J21 ="otevfeny")

HLGND Datovy kabel (viz. datové kabely)

=
N
(=-]] i\lllllllllng - -
Q)_ 0 8o
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ZAVRENE jumpery J21 (Detail A) pokud uzel je koncovy (pouze jeden
ptipojeny kabel CAN bus), nebo OTEVRENE (Detail B) pokud je uzel pro-
stfedni (dvé pfipojené sekce kabelu CAN bus).

Obrazek 4.6 Pripojeni kabelu CAN bus k fidicimu ovladaci
1

JUMPER J21 JUMPER J21
[Cdobd (felo o o]
GND

HL H L GND
/ Doo|Ps / ooops
000 000
DDC DDC

DDC Direct Digital Control (digitéInf ovladac)

GND Spole¢na data

L Datovy signal NIZKY

H  Datovy signal VYSOKY

J21 Jumpery CAN bus v ovladaci DDC

A Detail "koncového uzlu" piipad (3 vodice; J21 = jumper "zavreny")
B Detail "prostiedniho uzlu" pfipad (3 vodice; J21 = jumper "zavieny")
P8  CAN port/konektor

4.4.5 Externi zarizeni

Moznost ovladani (3) viz také odstavec 1.7 s. 76.

Je nutné zajistit:

» Povolené zarizeni (napf termostat, hodiny, tlacitka, stykace, ...) vy-
bavené beznapétovymi NO kontakty.

{é? Jak pfipojit externi pozadavek

Pfipojeni externiho zafizeni musi byt provedeno na desce
S61, kterd se nachdzi v rozvadéci uvniti jednotky (Obrazek
4.7 5.28):

1. Pripojeni na svorkovnici zafizeni provedte podle postupu
425 24.

2. Pripojte beznapétovy kontakt externiho zafizeni (Detail CS) po-
moci dvou vodi¢d na svorky R a W (resp: 24 V stfidavy a poza-
davek na topeni) desky S61.

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu — GAHP A
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r——--n1
| o !
|D—[| I
I O]
L-o—--4a4

SCH  deska elektroniky
R Spolecny 24V AC
W Svorkovnice pro topny kabel

Prislusenstvi, které NENi SOUCASTi DODAVKY
(S Externi pozadavek

4.5 HYDRAULICKE OBEHOVE CERPADLO

4,5.1 Moznost (1) Obéhové cerpadlo s konstantnim

prutokem
Musi byt ovladéno z desky elektroniky S61.

Schéma na Obrazku 4.8 s. 28 je pro hydraulické obéhové cerpadlo
700 W. Pro obéhové cerpadlo > 700 W je nutné pfidat ovladaci relé a

jumper J10 dat do polohy OPEN (otevieno).

{C}:} Jak se pripojit cerpadlo s konstantnim pritokem

1. Pfipojeni na svorkovnici zafizeni provedte podle postupu
425 24

2. Pripojte k desce 561, na svorky 3-4 na svorkovnici (MA).

3. Jumper J10 je otevieny, pokud se jedna o obéhové cerpadlo
> 700 W nebo elektronické obéhové cerpadlo Wilo, jinak je
Jumper zavieny.

Obrazek 4.8 Pripojeniobéhového Cerpadla (absorpcnienergie nizsinez 700 W)
fizené pfimo jednotkou

F

|
s
&
(©E
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A
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NO PUMP MAIN IGN.
FAN  CONTACT 230V 230V BOX
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SCH  deska elektroniky
J10° Jumper (1)

N.O. CONTACT N.O. beznapétovy kontakt
MA  Svorkovnice jednotky

L Faze

N Nula

Prislusenstvi, které NENi SOUCASTI DODAVKY
PM  Obéhové cerpadlo < 700 W

Poznamka

1 Jumper J10 musf byt zavfeny, jestlize instalované hydraulické cerpadlo nenf
elektronické hydraulické cerpadlo Wilo.
Jumper J10 musf byt otevieny, pokud nainstalované hydraulické ¢erpadlo je
elektronické Wilo.

4,5.2 Moznost (2) Obéhové cerpadlo s variabilnim
pratokem
Musi byt povinné ovlddano z desky elektroniky Mod10 (vestavéna do

desky S61).
éé} Jak se pfipojit ¢erpadlo s variabilnim priitokem

Hydraulické obéhové ¢erpadlo Wilo Stratos Para je jiz standard-
né dodavano s napéjecim kabelem a signalnim/komunikaénim
kabelem dlouhym 1,5 m.
Pro delsi vzdalenosti, pouzijte kabel FG7 3Gx1,5 mm’ a stinény kabel
2x0,75 mm? vhodny pro signal 0-10 V.
Zapojeni obéhového Cerpadla Wilo Stratos Para (Obrazek
4.95.29nebo 4.10 5. 29).

1. Hnédy vodi¢ ¢erpadla WILO STRATOS PARA zapojte na svorku
"-" konektoru HPMP desky Mod10. Bily vodi¢ ¢erpadla WILO
STRATOS PARA zapojte na svorku "+" konektoru HPMP desky
Mod10.

2. Zaizolujte ¢erny a modry vodic.

3. Jisténé napéjeni obéhového cerpadla pomoci dvoupdlového
spinace s 2 A pojistkou (zvlastni IP, Obrazek 4.9 s. 29), nebo
se pripojeni pfimo na svorky uvnitf elektrického panelu spotie-
bice (konkrétné MA, Obréazek 4.10 s. 29).




Prvni uvedeni do provozu

Obrazek 4.9 Pripojeni obéhového Cerpadla Wilo Stratos Para
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SCH

[P Dvoupdlovy vypinac¢ napajeni cerpadla

F Pojistka

PM  Obéhové cerpadlo topné vody (primarni okruh)
Signél cerpadla 0-10V barvy vodic

hnédy pfipojit na -ve

bily pripojit na +ve

cerny izolovany

modry izolovany

5 PRVNi UVEDENIi DO PROVOZU

Prvni uvedeni do provozu vyzaduje kontrolu/nastaveni para-
metrd spalovani a musi byt provadeno POUZE servisnim tech-
nikem autorizované firmy Robur, s.r.o.. Ani uzivatel ani mon-
tazni firma nejsou opravnéni provadét tyto operace, v takovém
pripadé dochazi ke ztraté zaruky.

=lo

5.1 PREDBEZNA KONTROLA

5.1.1

Po dokonceni instalace, pred kontaktovanim servisniho oddéleni firmy
Robur, je montazni firma povinna ovéfit:

» Hydraulické, elektrické a plynové pripojeni a komponenty odpo-
vidaji pozadovanym parametrim a jsou vybaveny viemi bezpec-
nostnimi a kontrolnimi prvky dle platnych predpisu;

Plynové a hydraulické rozvody jsou tésné, bez unik

Typ plynu, pro ktery je zafizeni mozné pouzit (zemni plyn nebo
LPG).

Tlak plynu na vstupu je v souladu s hodnotami uvedenymi v tabul-
ce 3.3 5. 22, s maximalni toleranci £ 15%.

Spravné fungovani potrubi pro odvod spalin.

Sitové napéjeni je v souladu s Udajem na vyrobnim stitku zafizeni.
Zafizeni je nainstalovano, podle pokyn( vyrobce.

Vytdpéci systém je nainstalovan odbornym zptsobem, v souladu s

Piedbézna kontrola pro prvni uvedeni do provozu

v VY

YyvyyvYyy

Obrazek 4.10 Pripojeni obéhového Cerpadla s proménlivym pritokem Wilo
Stratos Para ovlddaného jednotkou
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PM Obéhové cerpadlo topné vody (primarni okruh)
MA Svorkovnice jednotky

Signdl Cerpadla 0-10V barvy vodic

hnédy pfipojit na -ve

bily pripojit na +ve

cerny izolovany

modry izolovany

narodnimi a mistnimi predpisy.

5.1.2

Pokud se pfi instalaci objevi neobvykld nebo nebezpecna situace,

servisni technik neprovede spusténi zafizeni, zafizeni nesmi byt uvede-

no do provozu.

Mohou to byt tyto situace:

» Spotfebi¢ umistén v mistnosti.

» Nejsou dodrzeny minimalni vzdalenosti.

» Nedostate¢na vzdalenost od hoflavych materiald.

» Zafizeni je nevhodné umisténo z hlediska provédéni udrzby a ser-
visu.

» Zafizeni je zapnuto/vypnuto hlavnim vypinacem namisto vhodné-
ho ovlddaciho prvku.

» Poskozeni zafizeni zpUsobené béhem prepravy nebo instalace.

» Unik plynu.

» Nevyhovujici tlak plynu v rozvodu.

» Nevyhovuijici odtah spalin.

» VSechny situace, které mohou zahrnovat provozni anomalie nebo
jsou potencidlné nebezpecné.

Neobvyklé nebo nebezpecné situace pfi instalaci

5.1.3
V pfipadé, ze autorizovany servisni technik zjisti nevyhovujici bezpec-
nostni podminky zafizeni, montazni firma nebo provozovatel je povi-
nen provést napravna opatieni.

Ne-kompatibilni systém a napravna opatteni

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu — GAHP A
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Prvni uvedeni do provozu

Po provedeni napravnych opatfeni (montazni firmou), provede au-
torizovany servisni technik firmy Robur opétovnou kontrolu zafizeni.
Pokud jsou splnény bezpecnostni podminky zafizeni. Prvni uvedeni do
provozu muaze byt provedeno.

5.2 ELEKTRONICKE NASTAVENi NA JEDNOTCE -
MENU A PARAMETRY DESKY S61

i ) Firmware

Instrukce pro pouziti desky S61 odpovidaji verzi firmwaru 3.036.

5.2.1

Deska elektroniky (S61) zobrazeni

A 4-mistny digitdni displej
B Ovlada¢
C  PortCAN
D Deska elektroniky Mod10

5.2.2 Displej

4-mistny displej desky (Detail A obrdzku 5.1 s. 30) jsou nésleduijici:

» Prvni dislice vlevo, zelend) indikuje ¢islo menu (e.g. "0., "1, "2/ ...
"8!").

» Posledni ti Cislice (vpravo, cervené) indikuji kéd nebo hodno-
tupro dany parametr, u téch, které jsou pravé vybrany (napf."__6"
" 20" "161").

(napf. menu+parametr "1.__6""2._20","3.161").

5.2.3 Ovlada¢

Jedna z nasledujicich akci mize byt provedena pomoci knofliku desky
(Detail B na obrazku 5.1 s. 30):

Vyberte menu (prvni zmécknuti).

Prochézejte seznamem menu nebo fadou parametrd (otacenim).
Vyberte menu nebo parametr (stisknutim).

Upravte a potvrdte nastaveni parametru (otocenim a stisknutim).
Vykonejte pfikaz (stisknutim).

Opustte menu a vratte se zpét do vyssi Urovné vybérem pismena
"E" ktery se zobrazi na konci seznamu menu, nebo fady parametri
v menu.

Pismeno "E" se zobrazi na konci seznamu menu nebo fady parametri
v menu, a znamena exit, po stisknuti nobliku se vratite zpét do vy3si
Urovné.

YYYYVYYVYY

5.2.4 Menu a parametry

Menu mUZe zobrazovat pouze (funkéni data a parametry), displej a na-
staveni (parametry) a fizeni (reset).

Menu pro uzivatele (ale také pro instalatéra a servisniho technika
Robur)

» Menu "0!, zobrazuje pouze hodnoty mérené v redlném Case.

» Menu "1., zobrazuje nastaveni jednotky.

» Menu "2." ovladd reset plamene, reset ostatnich chyb, a ovladé vy-
kony jednotku (Odstavec 7.5 s. 33).

» Menu "3!, zobrazuje nastavené hodnoty urcitych parametrG (napf.
nastaveni teploty vody); tyto hodnoty jsou nastaveny servisnim
technikem fi Robur pfi uvadéni do provozu.

Nechranény heslem.

Menu pro servisniho technika Robur (nepfistupny pro uziatele)

» Menu "4, "5","6" a "9." jsou chranény heslem. Tyto specifickd me-
nu jsou urcena pouze pro proskolené osoby (montézni firma nebo
servisni technik fi Robur). Informace viz. Servisni manual.

» Menu "7 zobrazuje informace urcené vyrobci.

» Menu "8!" is empty, neni pouzito.

Specialni kli¢ pro noblik

Pro pfistup do menu a parametrd desek pouzijte specidlni
standardné dodany kli¢ (upevnény na plynovém potrubi nad
elektrickym panelem). Kli¢ umoznuje ovladat knoblik pres ot-
vor ve dvefich elektrického panelu, a umoziuje tak bezpecné
ovladani.

Uschovejte kli¢ pro budouci pouziti.

Jak vstoupit do Menu a Parametrti

Pred spusténim:

(1) Zapnéte hlavni jistic.

(2) Displej zobrazuje sekvencné udaje o teploté (v pfipadé, ze je

zafizeni v normalnim provozu) nebo blikajici chybové hlaseni

(v pfipadé, Ze je zafizeni v poruse).

Pro pfistup do menu a k parametrdim desky postupujte nésled-

né (viz Odstavec 5.1 s. 30):

1. Po vysroubovani fixatnich Sroubl odstrante predni panel
Odstrante kryt elektrického panelu pro pfistup ke knobliku
elektronické desky.

3. Trubicku vloZzenou v jednotce nasadte skrz otvor na noblik tak
aby bylo mozné ovladani.

4. Jednouzmécknéte noblik: prvni zobrazené je menu, "0." (= me-
nu 0).

5. Otécejte ve sméru hodinovych rucic¢ek pro posun doll a zob-
razite dalsi/nasledujici nabidky; ¢isla menu budou zobrazeny v
pofadi,"1,"2", ...,"6. .. nebo "E" (= exit/zpét).

6. Vyberte pozadované menu (napf. zobrazi se "2.__" = menu
2) stisknutim nobliku; Zobrazi se prvni parametr, ve zvoleném
menu (napt. zobrazi se "2._20" = parameter 20 v menu 2).

7. Otécenim ve sméru hodinovych ruciceklistujete ostatnimi pa-
rametry v menu; parametry se zobrazi po pofadé (napf. zobrazi
se"2._20""2._21" .."2._25" = parameters 20, 21, ... 25 in menu
2), nebo pismeno "E" (= exit) na konci seznamu.

8. \Vyberte pozadovany parametr (napf s kédem 161 v menu 3)
stisknutim nobliku;¢islo predtim prifazené parametru se zob-
razi, pouze pro ¢teni nebo pro nastaveni (napfiklad cislo "45"
parametr 161 v menu 3 = set-point teploty vody je 45 °C); v
pfipadé Cteni se zobrazi kod / v pfipadé nastaveni se zobrazi
blikajici kéd (napf. "reS1" pokyn pro deblokaci netspésného
zapéleni).

9. Stisknutim nobliku znovupotvrdite hodnotu; oto¢enim nobli-
ku upravite hodnotu, a stisknutim nobliku na konci potvrdite
nebo nastavite novou hodnotu; v ptipade provedeni kontrolni
funkce zafizeni, stisknutim nobliku funkci vykonéte.

10. Pro opusténi menu parametr(i nebo celé menu a vraceni se o
Uroven zpét, otacejte noblikem aZ se zobrazi pismeno "E" pro
exit a potom znovu stisknéte noblik.

11. Nasadte kryt zpét na elektricky rozvadéc a poté upevnéte zpét

i predni panel zafizeni.




Bézny provoz

5.3 JAK UPRAVIT NASTAVENI

L) Zména nastaveni pomoci DDC

Pokud je sestava pfipojena k DDC, pokyny, jak upravit nastave-
ni, naleznete v pfislusném manualu.

5.3.1 Jakzvysit/snizit pozadovanou teplotu vody

(setponit)
Pozadovana teplota vody (set-point) stanovuje teplotu vody smérem
do systému (vystupni voda z jednotky), nebo ze systému (vstup vody do
jednotky). Set-point nastavi servisni technik pfi uvedenim do provozu.

é(% Neni-li zafizeni pfipojeno k ovladaci DDC, pro zvyseni/snizeni
teploty vody (set-point) pomoci desky elektroniky S61, postu-
pujte nasledovné:

1. Vstupte do Menu 3 parametr 161 (= setpoint teploty vody)

6 BEZNY PROVOZ

otocte ve sméru hodinovych rucicek a stisknéte ovladaci no-
blik; musi byt zobrazeny udaje "3.161" (postup v Odstavci
5.2 5. 30).

2. Hodnotu parametru zobrazite stisknutim ovlddaciho nobliku;
Zobrazi se dfive nastavend hodnota (10-65 ° C); pro potvrzeni
jiz existujici hodnoty stisknéte znovu ovladaci noblik, v opac-
ném pfipadé prejdéte k bodu 3.

3. Otacenim nobliku zménite hodnotu, zvysite nebo snizite, a
stisknutim potvrdite nastaveni nové hodnoty.

4. Pro opusténi MENU 3, a nésledné celého menu, vyberte a na-
sledné stisknéte pismeno "E" dvakrat, a vratite se zpét do nor-
malniho zobrazeni provoznich teplot.

i Neménte celkové nastaveni

Pro komplexni nastaveni systému jsou nutné technické a systé-
mové znalosti. Obratte se servisni oddéleni firmy ROBUR, s.r.o..

Tato cast je urcena kone¢nému zakaznikovi/uzivateli.

Pouziti zafizeni uzivatelem je povoleno pouze poté, co
Robur autorizovany servisni technik fi Robur provede
prvni spusténi.

=lo

6.1 UPOZORNENI

1 ) Vieobecna upozornéni
Pred pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapitole
.1 s. 4, kde jsou uvedeny dulezZité informace a bezpec-
nostni pfedpisy.

i Uvedeni do provozu servisnim technikem autorizované
servisni organizace
Prvni uvedeni do provozu by mélo byt provedeno servisnim
oddélenim firmy Robur (Kapitola 5 s. 29).

i Nikdy neodpojujte privod elektrické energie, kdyz je zafi-

zeni v chodu

Nikdy neodpojujte pfivod elektrické energie, kdyz je zafize-
ni v provozu (kromé pripadu hroziciho nebezpeci, Kapitola
.1 s. 4, protoze mlze dojit k poskozeni zafizeni nebo
systému.

6.2 ZAPNUTIAVYPNUTI

1 ) Bé2né zapnuti/vypnuti
Zafizeni muize byt spindno pouze pomoci vhodného ovlédaci-
ho prvku (DDC, CCP/CCl nebo externi zafizeni).

i Nepouzivejte hlavni vypinac pro zapnuti/vypnuti zafizeni

Nezapinejte zafizeni pomoci napéjeni. Tento zpUsob zapinani
muze nendvratné poskodit zafizeni a cely systém.

Zkontrolujte pfed zapnutim

j=lo

Pfed zapnutim zafizeni zkontrolujte, ze:

plynovy ventil je otevieny

elektrické napajeni zafizeni (hlavni vypinac (GS) je ON)
zapnéte DDC nebo CCP/CCI (pokud je soucasti)
hydraulicky okruh je napustény

6.2,1 Jak zafizeni zapnout/vypnout

» Pokud je zafizeni ovldadano DDC nebo CCP/CCI (pfipad (1) a (2) viz
Odstavec 1.7 s. 16), viz pfislusny manual.

» V pripadé, Ze je zafizeni ovladano externim kontaktem (termostat,
hodiny, knoflik, nadfazeny systém.....s ¢istym kontaktem NA), (pfi-
pad (3) viz Odstavec 1.7 s. 16), zafizeni se zapind/vypina kontak-
tem ZAP/VYP z externiho zafizeni.

Po zapnuti pomoci ovladace, za béznych provoznich podminek, za¢ne

zafizeni topit/ zastavi se automaticky v zavislosti na pozadovanych tep-

lotach rezimu topeni, nebo rezimu TUV je-li nastaven.

Ackoliv je pozadavek "ON" od nadfazeného systému, nezna-

mena to, Ze se zafizeni okamzité spusti, ale bude spusténo
tehdy, jsou li skutené pozadavky systému.

6.3 JAK UPRAVIT NASTAVENI

_ﬁ Zména nastaveni pomoci DDC

Pokud je sestava pfipojena k DDC, pokyny, jak upravit nastave-
ni, naleznete v pfisluném manudlu.

9 ) Neméiite celkové nastaveni

Pro komplexni nastaveni systému jsou nutné technické a systé-
mové znalosti. Obratte se servisni oddéleni firmy ROBUR, s.r.0..

6.4  UCINNOST

Pro zvyseni Gcinnosti zafizent:

» Udrzujte Zebrovani vyparniku cisté.

» Nastavte teplotu vody podle skute¢né potieby topné soustavy.

» Snizte opakovand spinani (cyklovéni) na minimum (nizké zatizeni).
» Nastavte ¢asovy program chodu zafizeni dle skute¢ného obdobi

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu — GAHP A
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Servis a udrzba

provozu.

7 SERVIS A UDRZBA

» Vodni a vzduchové filtry udrzujte Cisté.

71 UPOZORNENI

N 7 s v . , . v s 7 o
\]7) Spravna udrzba a pravidelny servis predchazi problém0m, za-
jistuje efektivni provoz a udrzuje nizké provozni naklady.

\9 Ukony udrzby popsané v tomto manualu mohou byt vykona-
vany vyhradné zaskolenym pracovnikem udrzby nebo autori-
zovanym servisnim technikem firmy Robur.

& Veskeré operace vyzadujici zdsah do vnitfnich ¢asti jednotky
musi byt provedeny autorizovanym technikem firmy Robur dle
pokynt vyrobce.

\i_]) Pred provadénim jakychkoliv Ukonl na zafizeni, jej nejdfive
vypnéte pomoci ovlddaciho zafizeni a vyckejte na dokonceni
vypinaciho cyklu. Po tUplném vypnuti zafizeni odpojte elektfinu

7.2 PRUVODCE PRO PRAVIDELNOU PROHLIDKU
Preventivni udrzbu provadéjte dle doporuceni v Tabulce 7.1 s. 32.

Tabulka 7.1

a uzavfete plyn.

\i_]) Kontrola ucinnosti " a ostatni kontrolni a udrzbové prace (viz

tabulka 7.1 5. 32 a 7.2 s. 32) musi byt provadény tak casto,
jak uvadéji mistnimi predpisy nebo jak je navrzeno v projektu
nebo dle pozadavk( vyrobce zafizeni.

i \ ) Odpovédnost za provadéni piedepsanych ¢innosti a praci je na
provozovateli systému.

& Environmentélni podminky nebo provoz v tézkych pod-
minkach

V Zivotnim prostfedi nebo provoznich podminkéch, které jsou
obzvlasté tézké (napf. nepfretrzity provoz spotrebice, slané pro-
stiedi atd.), musi byt provddéna Udrzba a &isténi castéji.

| GAHPA | GAHPGSWS  AYOO120 | GAAF  GAHPAR

Priivodce pro preventivni tikony udrzby
vizualni kontrola jednotky a vzduchového vyméniku V(1) - - V(1) V(1)
zkontrolujte zpravnou funkdi priitokoméru Vv Vv Vv Vv Vv
zkontrolujte hodnotu €O, (%) Vv Vv v - -
zkontrolujte tlak plynu na hofdku - - - v Vv
zkontrolujte, je-li potrubf odvodu kondenzétu ¢isté (pokud je to nutné, je tieba J J J ) )
zvysit frekvenci provadéni Udrzby)

Kontrola jednotky | vyméfite femeny po 6 letech nebo po 12,000 provoznich hodindch Vv v - V v
zkontrolujte/upravte tlak primémiho hydraulického okruhu - - v - -
zkontrolujte/upravte tlak vzduchu v expanzni nddobé na primamim hydraulic- i ) i )
kém okruhu
vyménte kondenzétor motoru olejového pumpy kazdé 3 roky nebo kazdych
10000 provoznich hodin nebo kdykoli je kapacita kondenzétoru nizsf nez 95% V v - Vv v
jmenovité hodnoty

Zkontrolujte kaidé | zkontrolujte, Ze je mozno pomoci zafizeni dosdhnout nastavené teploty V V v Vv Vv

(Clnebod DDC ztahnéte log chyb v V v v V

(1) Je doporuceno cistit vzduchovy tepelny vyménik kazdé 4 roky (optimalni frekvence zévisi na mistu montaze zafizenf a na mistnich podminkéch). Vyvaruite se piilis agresivniho cisténi vyméniku (napf. vysokotlakou

myckou).

7.3 PLAN BEZNE UDRZBY

Planovani pravidelné udrzby, provedte dle pokyn( v Tabulce7.2 s. 32, minimélné jednou za 2 roky.

Tabulka 7.2
| GAPA | GAHPGSWS  AYOD120 | GAACF GAHPAR
Bézna planovand tidrzba a servis
¢igtén spalovaci komory V(1) V(1) v Vv V(1)
cistént hofaku V(1) V(1) V y V(1)
Kontrola jednotky | Cisténi zapalovacich elektrod a senzoru plamene V Vv v Vv Vv
zkontrolujte, je-Ii potrubi odvodu kondenzétu Cisté vV Vv Vv - -
vyménte silikonové tésnénf mezi pfednim panelem a komorou - - v - -

(1) Pouze v pfipadé, Ze analyza spalin je nevyhovujici.




Servis a udrzba

7.4 ZOBRAZENI NA DISPLEJI

7.4.1 4-mistny digitalni displej

Deska S61 (Odstavec 1.5 s. 13, Obrazek 5.1 s. 30) je vybavena

4-mistnym displejem viditelnym pfes prizor celniho panelu.

» Kdyz je sestava v provozu, viechny LED diody se rozsviti po dobu 3
sekund, pak se zobrazi nazev desky.

» Podalsich 5 sekundach je zafizeni pfipraveno k provozu.

7.4.2 HIaseniv pribéhu bézného provozu

» V pribéhu bézného provozu, je na displeji zobrazovana vstupni a
vystupni teplota a jeji diference.

743

Kdyz je zobrazovano chybové hlaseni, na displeji blika chybové hlaseni
(prvnim znakem je : "E" = chyba, nebo "U" = upozornéni).

V pribéhu bézného provozy, je na displeji zobrazovana vstupni a vy-
stupni teplota a jeji diference.

Pokud nastane vice udélosti v jeden okamzik, jsou zobrazeny postupné
s narlistajicim ¢iselnym kodem.

Pokud nastane upozornéni nebo porucha, zeleny symbol vlevo, je zob-
razen spolecné s Udaji o teploté vody, blika.

Pokud se jednd o permanentni chybu, zafizeni je odstaveno z provozu.
(Tabulka 8.1 s. 34).

Zobrazeni chybovych hlaseni

7.5 JAK RESTARTOVAT ZABLOKOVANOU
JEDNOTKU
7.5.1 Signalizace poruchy na displeji

V pripadé chybového hlaseni blika kéd na displeji zafizeni (prvni je zele-

né pismeno "U" = jako varovani nebo "E" = jako chyba).

» Chcete-li restartovat zafizeni, musite znat postup pro odblokovani
chyby (Odstavec 8.1 s. 34).

» Provadéjte, pokud jste obezndmeni s problematikou a fizenim (mo-
hou byt vyzadovany technické znalosti a odborna kvalifikace).

» Pokud neznéte kod chyby nebo postup, nebo neméte dostatecné
znalosti, kontaktujte v kazdém pfipadé pochybnosti, servisni oddé-
leni firmy Robur, s.r.0..

7.5.2

Provozni postup (reset nebo oprava), je nutny v dusledku poruchy zari-

zeni nebo pfi problému se systémem topeni.

» Reset mlize stacit na docasné anomalie.

» Na poruchu nebo vypadek, upozornéte pracovnika udrzby nebo
kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur.

Zablokované zafizeni

7.5.3 Reset (odblokovani)

K dispozici jsou dvé moznosti pro resetovani poruchy:

1. Pokud je zafizeni pfipojeno k ovladac¢i DDC mlizete provést reset
prostiednictvim DDC, jak je popsano v pfislusném manualu.

2. Jemozné provést reset pfimo z desky elektroniky S61 a/nebo AY10,
jak je popséano nize (v piipadé, ze zafizeni je fizeno externim ovla-
dacem, je to jedind moznost).

{g? Jak provést reset z desky elektroniky S61

Chcete-li provést reset pfimo z desky:

1. Vstupte do Menu 2, parameter "_20", pro reset nelspésného
zapaleni (chyba E_12), nebo parametr"_21", pro reset ostatnich
poruch, otocte a stisknéte noblik; zobrazi se "2._20"/"2._21"
(postup Odstavec 5.2 s. 30).

2. Stisknéte noblik a zobrazi se blikajici pozadavek na reset (napf.
"reS1" resetovat nelspésné zapaleni).

3. Stisknéte noblik znovu (podruhé), k provedeni resetu; zadost
pro reset prestane blikat, daj "2._XX" se zobrazi znovu (napf.

"2._20"). Reset byl proveden.

4. Pro opusténi MENU 2, a nésledné celého menu, vyberte a na-
sledné stisknéte pismeno "E" dvakrat, a vratite se zpét do nor-
malniho zobrazeni provoznich teplot.

7.6  OBDOBIi NECINNOSTI
i Vyvarujte se vypousténi hydraulického systému
Vypusténim systému mUze dojit k poskozeni hydraulického
systému korozi.
1 ) Deaktivujte systém v zimé

Pokud zvazujete vypnout zafizeni v zimnim obdobi, zajistéte
alespon jednu z nasledujicich podminek:

1. aktivni nezamrzna funkce (odstavec 3.5 s. 20)
dostate¢né mnozstvi glykolu (Paragraph 3.6 s. 27)

7.6.1 Prodlouzené obdobi necinnosti

Pokud zvazujete dlouhodobou odstavku zafizeni, odpojte zafizeni od
elektrické sité a plynu. Tyto operace musi byt provedeny kvalifikovanym
pracovnikem.

{é? Jak odpojit zafizeni na delsi dobu

1. Vypnéte zafizeni (odstavec 6.2 s. 37).
Jakmile je zafizeni vypnuto, odpojte pfivod elektrické energie
(detail GS na obrazku 4.2 s. 25).

3. Uzavfete privod plynu.

4. Pokud je to nutné, pfidejte glykol do vody (kdyz je zafizeni od-
pojeno od elektrické energie a plynu, chybi protizdmrzna funk-
ce odstavec 3.5 s. 20).

2(}:3 Jak aktivovat zafizeni po delSi dobé necinnosti

Pfed opétovnym zapnutim zafizeni, musi obsluha/udrzba v
prvni fadé:

B zkontrolovat, zda jsou nutné néjaké operace Udrzby (obratte
se na servisni oddéleni fi Robur); viz Odstavec 7.2 s. 32 a
7.3 5. 32).

B zkontrolovat mnoZstvi a kvalitu topné vody, v pfipadé potfeby
dopustte na pozadovany tlak (Odstavec 3.8 s. 22, 3.7 s. 21
a3.6s.21).

B ujistit se, Ze odtah spalin neni ucpany, a ze odvod kondenzétu
je disty.

Po splnéni vyse uvedenych bodU:

1. Otevrete plynovy ventil a zkontrolujte, zda nedochézi k Uniku
plynu. Pokud dochazi k tniku plynu nezapinejte pfivod elektfi-
ny a kontaktujte firmu s odpovidajici kvalifikaci.

2. Zapnéte piivod elektrické energie (detail GS, Obrazek
4.2 s, 25).

3. Zapnéte spotiebi¢ pomoci ovladaciho zafizeni (odstavec
445, 25).

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu — GAHP A
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Diagnostika

DIAGNOSTIKA

8.1

CHYBOVA HLASENI

Tabulka 8.1 Provozni kédy GAHP A

Popis

Upozornéni (u)

Chyba (E)

400

Porucha zapalovaci automatiky-netispésné
zapaleni

NA

Vypnéte a zapnéte pristroj.
V pfipadé, ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

401

Limitnf termostat

Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.ro.

402

Termostat spalin

Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

405

Venkovni teplota mimo provozni limity

NA

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfpadé odstranénf piiciny.

406

Venkovni teplota pod provoznimi limity

Neblokujici varovani (Informacni hlaska).
Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra-
nénf priciny.

NA

407

Vysokd teplota varniku

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstra-
nénf priciny.

Resetovani mize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostted-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadeé, ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

408

Nelspésné zapéleni

NA

Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

410

Nizky pratok vody

Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra-
néni priciny.

Zkontrolujte a pipadné vycistéte vodni filtry systému.

Odvzdusnéte hydraulické systém.

Zkontrolujte préitok obéhového cerpadla, pipadné odvzdusnéte.
Vlypnéte a zapnéte pristroj.

Resetovani miZze byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostted-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

an

Nedostatecnd rotace olejové pumpy

Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minutdch od
vygenerovani kédu.

Resetovani miZe byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostted-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

412

Blokovéni zapdleni

Reset je automaticky po 4 pokusech (kazdych 5
minut).

Zkontroluje pfivod plynu.

Resetovani miiZe byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostfed-
nictvim menu 2, parametr 20).

V pfipadé, ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

416

Chyba ¢idla teploty vystupni vody

Resetovani miZe byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostfed-
nictvim menu 2, parametr 21).

V pfipadé, ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

47

Chyba ¢idla teploty vratné vody (zpatecky)

Resetovani mize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostied-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

420

Chyba cidla teploty varniku

NA

Resetovani miZe byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostred-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

422

Porucha prlitokoméru vody

NA

Resetovani mUze byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

423

Chyba teplotniho MIX ¢idla

NA

Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

024

Chyba cidla teploty spalin

Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra-
nénf priciny.

Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostted-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

425

Ucpand vypust kondenzétu

NA

Zkontrolujte a vycistéte odvod kondenzatu.

Resetovani mize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostted-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

426

Chyba ¢idla teploty varniku

Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra-
néni priciny.

Resetovani miZze byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostted-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
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Diagnostika

Kod Popis Upozornéni (u) Chyba (E)
e Vypnéte a zapnéte zafizent.
428 NetspéSné zapdleni NA Kontaktujte servisni oddélen firmy Robur, sr.o.
Obnovent &innost je automatické v piipadé, 7e dojde Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
429 Plynovy ventil bez napéti k otevfenf plynového ventilu do 10 minut (pfi sepnuti mctvwm rvnevnu 2 pavrame,trlzw). o . vy
zapalovaci automaticy) V piipadé, Ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
) pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
430 Vysoké teplota spalin nebo varmiky OPH,OVSW ¢innosti je automatické v pifpadé odstra- mctym rpeﬁu 2 pavrame/trlzw). o ) o
nénf priciny. V pripadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte nastaveni cizich kotld napojenych na
systém.
231 Teplota teplé vody prekrocila provozni Zkontrolujte prlitok obéhového cerpad|a. NA
limity Zkontrolujte tepelné zatiZeni systému.
Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstra-
nénf pficiny.
434 - Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.0. NA
Resetovani miize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostfed-
o i Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minutach od | nictvim menu 2, parametr 21).
436 Porucha spalinového ventildtoru ) A . P
vygenerovani kodu. V pfipadé, Ze kod pretrvavé, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktuijte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Neblokujici varovani (Informacnf hléska).
437 Nizké teplota smési vzduch/plyn Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstra- | NA
néni priciny.
Resetovani mize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostred-
. , . nictvim menu 2, parametr 21).
4 Chyba fidla teploty vyparniku NA V piipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte nastaveni cizich kotld napojenych na
systém.
Vlysoké teplota vody vratné vody Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé, ze pfi
446 o el PSR . . |NA
(zpdtecky) spusténém obéhovém cerpadle dojde k odstranéni
priciny nebo 20 minut povygenerovani kodu (pfi
vypnutém obéhovém cerpadle).
Teplota vratné vody (zpatecky) pod Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstrané- Obrloverp CVIHHS)SU J,e aut,or,natlc.ke,v pripadé odsvtranem prlslny. .
“ rovoznimi limit ni piiciny nebo 430 sekund po zobrazeni kddu V piipade, ze kod pretrvava, objevf se opakované nebo v pripadé
P y priciny P ’ pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte pratok obéhového cerpadla. Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstranénf priciny.
448 Vlysoké diferen¢ni teplota vody Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minutdch od | V pfipadé, Ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v pfipadé
vygenerovani kodu. pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
449 Chybi deska elektroniky NA Kontaktujte servisni oddélent firmy Robur, sr.o.
Neblokujici varovani (Informacnf hldska).
452 Aktivace odmrazovani K'navraceni kédu dojde automaticky po dokoncenf NA
odmrazovani.
453 Prétok vodly v resimu chlazeni OP”,OVSW cinnosti je automatické v pifpadé odstra- NA
néni priciny.
Neblokujic varovani (Informaéni hléka) Resetovani mUze byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
460 Odmrazovaci ventil se neotevrel Obnovenf ¢innosti je automatické, nicméné doporu- mdv\,“m rlwevnu 2 pavrame,trlﬂ). o , v
¢ujeme kontakiovat servisni organizaci V pfipadé, Ze kod pretrvavé, objevi se opakované nebo v pfipadé
' pochybnosti kontaktuijte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Pocétecni cyklus trva 30'pokud je aktivovan manudl-
461 Aktivace pocatecniho cyklu olejové né nebo 10 minut, pokud je aktivovan automaticky. NA
pumpy Obnovent ¢innosti je automatické v pfipadé odstra-
néni pficiny.
478 Vysoks teplota vody na vistupu Ovbn,O\/in.| ¢innosti je automatické v pripadé odstra- NA
néni priciny.
Neblokujici varovani (Informacnf hléska).
479 Aktivace protizamrzné funkce (antifreeze) | Protizdmrzna funkce je deaktivovana automaticky po | NA
dosazeni pozadované teploty.
80/480 | Nekompletni konfiguracni parametry Kontaktujte servisni oddélen firmy Robur, s.r.o.
481 Chybné parametry P1 ;)g:io[;/ﬁgln;mnosn Je automaticke v pfipadé odstra- Kontaktujte servisni oddélen firmy Robur, sr.o.
482 Chybné parametry P2 Sg?fg;g;?mom Je automaticke v pfipadé odstra- Kontaktujte servisni oddélen firmy Robur, sr.o.
484 Porucha pojistky 24V NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
485 rcnhggji konfiguracni parametry typu NA Kontaktujte servisni oddélen firmy Robur, sr.o.
486 Chyba desky ROM NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
487 Chyba desky pRAM NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
488 Chyba desky xRAM NA Kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
489 Chyba desky registr(i NA Kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
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8

Resetovani mizZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostfed-
L , nictvim menu 2, parametr 21).
490 Chyba cidla venkovni teploty NA V pfipadé, ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
491 Chyba desky elektroniky NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

NA: Nepouzito

ROBUR
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9.1

PRILOHY

INFORMACNI LIST VYROBKU

Obrazek 9.1
Tabulka 8
NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) ¢. 811/2013
Technické parametry pro ohfivace pro vytapéni vnitinich prostori s tepelnym ¢erpadlem a | ané ohfivale s tepelnym ¢erpadlem
Model/y: GAHP A HT
Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda: ano
Tepelné cerpadlo voda-voda: ne
Tepelné ¢erpadlo solanka-voda: ne
Nizkoteplotni tepelné Cerpadlo: ne
Vybavené ptidavnym ohiivacem: ne
Kombinovany ohiivac s tepelnym Cerpadlem: ne
Parametry je nutno uvést pro stiednéteplotni pouziti.
Parametry je nutno uvést pro primérné, chladnéjsi a teplejsi klimatické podminky.
Polozka Oznaceni Hodnota Jednotka Polozka Oznaceni Hodnota Jednotka
PRUMERNE KLIMATICKE PODMINKY

Jmenovity tepelny vykon (*) Prated 29,6 kW Sezonni energeticka icinnost vytapéni 75 | 111 | %

Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢asteéné zatizeni pfi vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté T;

Tj=-7°C Pdh 26,1 kW Tj=-7°C PERd 96 %
Tj=+2°C Pdh 16,0 kW Tj=+2°C PERd 120 %
Tj=+7°C Pdh 10,4 kW Tj=+7°C PERd 117 %
Tj=+12°C Pdh 4,4 kw Tj=+12°C PERd 111 %
T; = bivalentni teplota Pdh - kW Tj = bivalentni teplota PERd - %
Rocéni spotieba energie Our 198 GJ
CHLADNEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 29,4 | kW Sezonni energeticka ucinnost vytapéni 7 | 107 | %

Deklarovany topny vykon pro ¢asteéné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Tj=-7°C Pdh 17,9 kW Tj=-7°C PERd 109 %
Tj=+2°C Pdh 10,9 kW Tj=+2°C PERd 117 %
Tj=+7°C Pdh 7,1 kW Tj=+7°C PERd 112 %
Tj=+12°C Pdh 3.2 kW Tj=+12°C PERd 111 %
Tj = bivalentni teplota Pdh - kW Tj = bivalentni teplota PERd - %
T; = mezni provozni teplota Pdh 29,4 kW Tj = mezni provozni teplota PERd 87 %
u tepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj =—15 °C u tepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj =—15 °C

(pokud TOL < - 20 °C) Pdh 24,1 kw (pokud TOL < - 20 °C) PERd %0 %
Rocéni spotfeba energie Qe 244 GJ

TEPLEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 36,4 kW Sezonni energeticka ucinnost vytapéni 7 | 116 | %

Deklarovany topny vykon pro ¢asteéné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢asteéné zatizeni pii vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Tj=+2°C Pdh 36,4 kW Tj=+2°C PERd 119 %
Tj=+7°C Pdh 23,3 kW Tj=+7°C PERd 122 %
Tj=+12°C Pdh 10,6 kW Tj=+12°C PERd 116 %
Tj = bivalentni teplota Pdh - kW Tj = bivalentni teplota PERd - %
Ro¢ni spotieba energie Our 151 GJ
TOL < i i ych & -
Bivalenti teplota Ton oC Mezni provozni teplota u tepelnych ¢erpadel vzduch: TO0L 2 oC
Tdesignh voda
Mezni provozni teplota vody pro vytapéni WTOL 65 °C
Spotieba elektrické energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Pridavny ohiiva¢
Vypnuty stav P orr 0,000 kW Jmenovity tepelny vykon Psup - kW
Stav vypnutého termostatu Pro 0,021 kW
Pohotovostni rezim Py 0,005 kW Druh energetického piikonu jednomocny
Rezim zahtivani klikové skiiné Py - kW
Dalsi polozky
, PR Jmenovity pritok vzduchu ve venkovnim prostoru u
Regul k 1 11 */h
eghiace vykonu promeniiva tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: — 000 m/
. . . ity pritok solank kovni
Hladina akustického vykonu ve vnitinim/venkovnim Jr'nerioxrnty prutok solan y’nebcv) vody venkovnim N
Ly, -/ 80 dB vyménikem tepla u tepelnych ¢erpadel voda-voda o - m*h
prostoru
/solanka-voda:

Kontaktni udaje |R0bur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040

Zingonia (BG)

(*) U ohfiva¢i pro vytapéni vnitinich prostort s tepelnym ¢erpadlem a kombinovanych ohiivact s tepelnym ¢erpadlem je jmenovity tepelny vykon Prated roven navrhovému topnému zatizeni Pdesignh a

Jjmenovity tepelny vykon pfidavného ohfivace Psup je roven doplikovému topnému vykonu sup(7j) .

Dodate¢né informace pozadované NARIZENIM KOMISE (EU) ¢. 813/2013, Tabulka 2

g

Emise oxidu dusiku:
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Obrazek 9.2
Tabulka 8
NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) ¢. 811/2013
Technické parametry pro ohfivae pro vytapéni vnitinich prostori s tepelnym ¢erpadlem a kombinované ohfivade s tepelnym &erpadl
Model/y: GAHP A HT S1
Tepelné erpadlo vzduch-voda: ano
Tepelné cerpadlo voda-voda: ne
Tepelné cerpadlo solanka-voda: ne
Nizkoteplotni tepelné cerpadlo: ne
Vybavené piidavnym ohiivacem: ne
Kombinovany ohiivac s tepelnym cerpadlem: ne
Parametry je nutno uvést pro stiednéteplotni pouziti.
Parametry je nutno uvést pro primérné, chladnéjsi a teplejsi klimatické podminky.
Polozka Oznadeni Hodnota Jednotka Polozka Oznaé Hod Jednotk
PRUMERNE KLIMATICKE PODMINKY

Jmenovity tepelny vykon (*) Prated 29,6 | kW Sezonni energeticka ucinnost vytapéni 75 | 113 | %

Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté T;

Tj=-7°C Pdh 26,1 kW Tj=-7°C PERd 97 %
Tj=+2°C Pdh 16,0 kW Tj=+2°C PERd 122 %
Tj=+7°C Pdh 10,4 kW Tj=+7°C PERd 119 %
Tj=+12°C Pdh 4,4 kW Tj=+12°C PERd 113 %
T; = bivalentni teplota Pdh - kW Tj = bivalentni teplota PERd - %
Roc¢ni spotieba energie [ 195 GJ
CHLADNEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 29,4 I kW Sezonni energeticka u¢innost vytapéni 7 | 109 I %

Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Tj=-7°C Pdh 17,9 kW Tj=-7°C PERd 110 %
Tj=+2°C Pdh 10,9 kw Tj=+2°C PERd 119 %
Tj=+7°C Pdh 7,1 kW Tj=+7°C PERd 114 %
Tj=+12°C Pdh 3,2 kW Tj=+12°C PERd 113 %
Tj = bivalentni teplota Pdh - kW Tj = bivalentni teplota PERd - %
T; = mezni provozni teplota Pdh 29,4 kW Tj = mezni provozni teplota PERd 88 %
u tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: Tj =—15 °C u tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: Tj =—15 °C

(pokud TOL < —20 °C) Pdh 24,1 kw (pokud TOL < —20 °C) PERd o1 %
Rocni spotieba energie Our 239 GJ

TEPLEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 36,4 kW Sezonni energeticka ucinnost vytapéni 75 | 117 | %

Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pfi vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Tj=+2°C Pdh 36,4 kW Tj=+2°C PERd 120 %
Tj=+7°C Pdh 23,3 kW Tj=+7°C PERd 123 %
Tj=+12°C Pdh 10,6 kW Tj=+12°C PERd 118 %
Tj = bivalentni teplota Pdh - kW Tj = bivalentni teplota PERd - %
Roc¢ni spotieba energie [ 150 GJ
TOL < i i ych ¢ -
Bivalentni teplota Ton oC Mezni provozni teplota u tepelnych ¢erpadel vzduch: T0L By oC
Taesignn voda
Mezni provozni teplota vody pro vytapéni WTOL 65 °C
Spotieba elektrické energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Ptidavny ohfiva¢
Vypnuty stav P orr 0,000 kW Jmenovity tepelny vykon Psup - kW
Stav vypnutého termostatu Pro 0,021 kW
Pohotovostni rezim Pgp 0,005 kW Druh energetického piikonu jednomocny
Rezim zahtivani klikové skiiné Py - kw
Dalsi polozky
3 e Jmenovity pritok vzduchu ve venkovnim prostoru u
Regul ki 1 11 3/h
sgulace vykomt promeniva tepelnych Cerpadel vzduch-voda: - 000 m/
Hladina akustického vykonu ve vnitinim/venkovnim Jr?lerl()\’llty prittok solanky ’neb? vody venkovnim
Ly -/74 dB vyménikem tepla u tepelnych Cerpadel voda-voda o - m*/h
prostoru
/solanka-voda:

Kontaktni udaje

IRobur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

(*) U ohiivacu pro vytapéni vnitinich prostort s tepelnym &erpadlem a kombinovanych ohfivaci s tepelnym ¢erpadlem je jmenovity tepelny vykon Prated roven navrhovému topnému zatizeni Pdesignh a

Jjmenovity tepelny vykon piidavného ohfivace Psup je roven doplitkovému topnému vykonu sup(Tj) .

Dodateéné informace pozadované NARIZENIM KOMISE (EU) &. 813/2013, Tabulka 2

NO, mg/kWh

Emise oxidu dusiku:
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